o AKymynaTopeH MUHU
KOMMpecop C akcecoapw

o Cordless mini air compressor

o Mini compresor

o Kompresor zaduvanje guma

o Komnpecopue

o Avtomobilski kompresor

o Koptrpeoép aépog mini
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Art. No. Item Description
I 030130 R20 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20
! 030220 R20 Cordless Dirill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm Solo RDP-SCD20S
030131 R20 Cordless Hammer Dirill-Driver Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20
030217 R20 Cordless Hammer Drill Li-ion 2 speed 13 mm 50Nm Solo
RDP-SCDI20S
l 030222 R20 Auto touch cordless drill Solo RDP-SCDA20
! 030159 R20 Brushless cordless draywall screwdriver Solo RDP-SBES20
i 030132 R20 Cordless Hex Impact Driver Li-ion 1/4" 180 Nm Solo RDP-SHID20
‘ 030133 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 250 Nm Solo RDP-SCIW20
030134 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2" 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20-5
030221 R20 Cordless Impact Wrench Li-ion 1/2” 400 Nm 5 speed Solo
RDP-SCIW20S
030151 R20 Cordless Rotary Hammer Brushless Li-ion SDS-plus Solo RDP-
SBRH20
ﬁ 030135 R20 Cordless Rotary Hammer Li-ion SDS-plus Solo RDP-SRH20
f 030136 R20 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 Solo RDP-SBAG20
‘ gl 030223 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Solo

RDP-SBAG20S
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Art. No. Item Description
b 8
J 030152 R20 Cordless Mixer Li-ion Solo RDP-SHM20
Q 030137 R20 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm Solo RDP-SJS20
M 030138 R20 Cordless Reciprocating Saw Li-ion quick Solo RDP-SRS20
e X 030139 R20 Cordless Circular Saw Li-ion @165x20 mm 24T 4200 min"' laser Solo
&%{ ;! RDP-SCS20
163143 Circular Saw Blade Tungsten Carbide Tipped @165x20 mm 24T
030140 R20 Cordless Random Orbit Sander Li-ion @125 mm variable speed Solo
RDP-SRSA20
w 030141 R20 Cordless Multi-Tool Li-ion 3° variable speed quick Solo RDP-SOMT20
&
!i 030154 R20 Cordless Glue gun Li-ion 811 Solo RDP-SGLG20
) ! 030160 R20 Cordless heat gun Li-ion Solo RDP-SHG20
h 030153 R20 Cordless stapler comb Li-ion Solo RDP-SST20
f 074202 R20 MucToneT 3a 6051 akym. Li-ion @1.5 1.8 2.2 mm 1 L Solo RDP-SSGC20
Q 039706 R20 Adapter USD with lamp for series RDP-R20 System
j 075328 R20 Lawn mower Li-ion 360 mm 35L Solo RDP-SLM20
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Art. No. Item Description

075711 R20 Cordless brush cutter with blade and trimmer head detachable shaft
RDP-SBBC20 Set

} 075712 Pole saw head tube for RDP-SBBC20
¥
" 075713 Hedge trimmer head with tube for RDP-SBBC20

075545 R20 Cordless trimmer Li-ion 300 mm Solo RDP-SCBC20

075707 R20 Cordless headge trimmer Li-ion 510 mm Solo RDP-SCHT20

075708 R20 Cordless pole saw Li-ion 510 mm set RDP-SPS20

075710 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm solo RDP-SCS20

030155 R20 Cordless chain saw brushless 350 mm (14") Solo RDR-SBCS20

090319 R20 Cordless wet and dry cleaner Solo RDR-SDWC20

090320 R20 Ash cleaner Solo RDR-SWC20

030211 Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20 Set
Cordless Drill Li-ion 2 speed 13 mm 44 Nm 20 V 1.5 Ah 1 h RDP-SCD20S

030219 Set

030215 R20 Brushless cordless drill Set RDP-SBCDA20 Set

030208 Cordless Hammer Drill-Driver Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in
Case RDP-SCDI20 Set

030216 Cordless Hammer Drill Li-ion 2 speed 13mm 50Nm 20 V 2x2 Ah 1 h in Case

RDP-SCDI20S Set
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Art. No. Item Description
:@ 030209 Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 10000min-1 20 V 2 Ah 1 h in Case
RDP-SBAG20 Set
P 030224 R20 Brushless Cordless Angle Grinder Li-ion @125mm 11500min-1 Set
RDP-SBAG20S
030210 Cordless Jig Saw Li-ion quick 80mm 20 V 2 Ah 1 h in Case RDP-SJS20 Set
» oz = 075709 R20 Cordless chain saw Li-ion 200 mm set RDP-SCS20
090315 R20 Ash cleaner Set RDR-SWC20
@’/ 032120 R20 System Starter Kit Li-ion 2 Ah 1h for series RDP-R20 System
a 131110 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 1.5 Ah for series RDP-R20 System
a 131152 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 2 Ah for series RDP-R20 System
a 131153 R20 Battery Pack Li-ion 20 V 4 Ah for series RDP-R20 System
J 131157 R20 Batepus Li-ion 20 V 6 Ah 3a cepusita RDP-R20 System
% 039703 R20 Battery and Charger for series RDP-R20 System
’/ 039704 | R20 Rapid Charger for series RDP-R20 System
Q 039707 R20 Dual Charger for series RDP-R20 System 2x3 A
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BG/M306pazeHn enemMeHTu:

1.MyckoB npekbeBay

2.MexaHn3bM 3a 3axBalllaHe Ha HakparHuka Ha
nomnara

3. Naxoa 3a Bb3aAyx

4. MbnHuTen, Bb3ayX

5. lMopT 3a n3nyckaHe Ha Bb3AyX

6. PbKoxBaTka ¢ MeKko NpOoTMBOMTb3raLlo
NnoKpuTne

7. Tonama fgrosa

8. Manka grosa

EN/Depicted elements:
1.Switch trigger

2. Lock nut

3. Air outlet

4. inflator

5. Deflation port

6. Soft Handle

7. Large nozzle

8. Small nozzle

BG CHMMKUTE ca C UncTpaTUBHa Lien. M306pa3eHnsaT MoAen Moxe Aa He e HambIHO MAEHTMYEH CbC 3aKyneHaTa OT Bac MaluMHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.
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HE CBbADBPXA BATEPUA U 3APAAQHO!
BATTERY AND CHARGER NOT INCLUDED!

BHUMAHME/ATTENTION!:

BG

UHdopmauua 3a akymynaropHata 6arepusa n 3apsagHOTO YCTPOMCTBO
AKymynaTopHaTta MalluHa ce AocTaBs 6e3 6aTepus u 3apsaaHo. MsnonsBsavite camo
6aTtepus u 3apsigHo ot cepusita R20 System.

EN

Battery and charger information

The cordless machine is delivered without battery and charger. Use only the battery and charger
of the R20 System series.

MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpebda!
Refer to instruction manual booklet!
PV N HoceTe 3aLuUTHU ouuna!
w ’ |  Wear eye protection!
y

OMA3BAHE HA OKONMHATA CPE[JA.
CbrnacHo [OupektuBata 2012/19/EO He
M3XBbLPNAWTE MalUHUTE Mnpu OuToBUTE
otnagbuu!
ENVIRONMENTAL PROTECTION.
I

According to directive 2012/19/EC do not
dispose power tools into household waste!

3ABEJNEXKA: Hakon enemMeHTU OT Cnncbka MOXe Aa ca BKIHYEHN B NakeTa C MHCTPYMEHTU
KaTo CTaHA4apTHU akcecoapu. Te moraTt a ce pasnuyaBaT B pa3fnuyHuTe CTpPaHu.

NOTE: Some items in the list may be included in the tool package as standard accessories.
They may differ from country to country.

5 /EN/
accessories/adapters
1. Sport ball needle
2. T d adapt
.‘!' apered adapte

3. Beveled adapter
4. 9.5mm valve adapter
5. 10mm valve adapter

J L! BG/

HakpanHuum/aganTopu

1. Wirna 3a cnopTtHa Tonka
| | 2. 3aocTpeH agantep

3. CkoceH agantep
1 2 3 4 4. 9,5 mm aganTep

5. 10 mm agantep
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BG OpwurvHanHa UHCTPYKLMS 3a ynotpeba

YBaxaemu notpebutenu,

Mo3apaBneHMs 3a NokynkaTa Ha MaluHa OT HaW-0bpP30 pa3BuBawaTa ce Mapka 3a
eneKTpu4yeckun, 6eH3MHOBU U NHeBMATUYHU UHCTPYMeHTU - RAIDER. MNpu npaBunHo nHctanupaHe
n ekcnnoataums, RAIDER ca curypHu v HagexaHu malwmHu u pabortata ¢ Tax we Bu pocraBu
MCTUHCKO yaoBoncTBue. 3a Balweto yno6cTBo e u3rpageHa v oTnvMyHa cepBuU3Ha Mpexa c 45
cepBuM3a B LisinaTa cTpaHa.

Mpean pa nsanonseare Ta3u MallMHA, MOISA, BHUMATENHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosilwara
“UHCcTpyKumMa 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawata 6e3onacHOCT u € Uen ocurypsiBaHe Ha npaBunHaTta u ynortpeba,
npoyeTeTe HACTOSALLMUTE MHCTPYKLMU BHUMATENHO, BKITIOUMTENHO NPpenopbKUTe MNpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 3a U36ArBaHe Ha HEHYXXHU rPeLIKU U UHLUMAEHTU, BaXHO € Te3n UHCTPYKLUMMU Aa ocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6bAeLn cnpaBKkM Ha BCUYKM, KOUTO Liie NOn3BaT MalnHaTta. AKo sl npoaaaeTe Ha
HOB cobcTBeHUK To “UHCTPYyKUUATa 3a ynoTpeba” TpabBa Aa ce npeaane 3aefHO C Hesl, 3a Aa MOXe
HOBMSA MonsBaTtes Aa ce 3ano3Hae CbC CLOTBETHUTE MEpKM 3a 6e30MacHOCT U MHCTPyKUUUTe 3a
pab6ora.

“EBpomacTtep UmnopT Excnopt” OO/ e ynblIHOMOLLEH NpeAcTaBuTEeN Ha NpousBoauTens
1 co6CcTBEHMK Ha ThbproBckaTta mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha chupmata e rp. Cocpus
1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogvHa BbLB chupmaTta e BbBeeHa cucTemara 3a yrnpasreHue Ha kayectBoTo ISO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudukaumaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NpPochecUoHaNHn n
X061 eneKkTpu4eckn, NHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU U obLa xene3apus. Ceptudukarbt
e nspapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHNn4YeCKu AaHHU

napameTtbp eﬁﬁﬁﬁia CTOMHOCT
Mopen - RDP-SAC20 solo
3axpaHBaLlo HanpexeHne V 20
MakcumanHo HansiraHe MPa 0.70 (100PSI)
CKopOCT Ha Bb3AYLUHNSA MOTOK m/s 54

[ebuT Ha Bb3ayxa L/min 30

PaboTeH uukbn - 5 min Bkn./ 5 min n3kn.
Heto Terno kg 0.7
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lMpoyeTeTe PHLKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a BHMMaTenHo, 3a Bawa co6cTBeHa 6e3onacHocT,
npegu ga npucTonnUTe KbM eKcnosioatauus Ha MawuHara!l

MHCTPYKLUN 3A BE3OMACHOCT

1. MopabpxanTe paboTHaTa 30Ha YMcTa U fobpe ocBeTeHa. 3aTpynaHuTe unu Hegobpe
OCBETEeHU 30HU BOASAT A0 3r10NONyKM.

2. He pabGoteTe c enekTpM4eckM MHCTPYMEHTU B eKCniio3MBHa atmocdepa, kKaTo Hanpumep
B NPUCHLCTBUETO Ha 3ananumm TeYHOCTH, rasoBe Unu npax. Enekrpunyecknute MHCTPyMeHTH
cb3gaBaT MCKPU, KOUTO MoraT Aia Bb3MnfiaMeHAT npaxa unv usnapeHusTa.

3. ApbxTe AeuaTta M CTpaHUYHUTE Xopa Aarney, AoKaTo paboTuTe ¢ eNeKTPOUHCTPYMEHT.
Pa3ceriBaHeTO MOXe Aa BM Hakapa Aa 3aryoute KOHTpO-.

4. KoraTto HagyBaTte npeaMeTu, CBbpXeTe NITbTHO MapKy4a, agantepa u knanasa. B
NPOTMBEH cry4yan HagyBaeMUsiT NpeAMeT, MapKyYbT Unu agantepbT MoOXe Aa ce NoBpeasaT
W Aa ce HapaHuTe.

5. OcBoboaeTe 6aBHO HansiraHeTo Ha Bb3ayxa. Korato cBansTe HakpanHuKa cnen HagyBaHe
Ha NnpeaMeTH, APbXTe 34paBo NpeaMeTa U HakpaHuka 3a nomnara. NMpeamMeTsT UNn
afjanTepbT MoraTt Aa oTcKovyaT nopaauv M3XoAsALWMs Bb3AyX U Aa NPUYUHAT HapaHsiBaHe.

6. He HagyBanTe 06ekTM Haa MaKCUMMArHOTO HansiraHe. B npoTuBeH cnyyam MHCTPYMEHTBLT
Unu NnpeamMeTbT MOXe Aa ce NOBPeAAT U Aa ce HapaHuTe.

7. He uanonseanTe MHCTPyMEHTa HaZi MaKCUManHOTO U3XOASLLO HanAraHe Ha UHCTPYMEHTA.
M3non3BaHeTo Ha MHCTPYMEHTA NPU U3XOAHO HansiraHe, NO-rofIIMO OT MaKCUMasiHOTO
WU3XOAHO HansAraHe Ha MHCTPYMeHTa, MoXe Aa cryKa o6eKTa unm UHCTPyMeHTa.

8. HanomnawnTe npegmeTuTe, NpeaHa3Ha4YeHu Aa 6bAaT HanommnaHu caMmo ot
npousBoauTens. HagyBaHeTo Ha Apyrv npegmeTy MoXe Aa r'v NoBpeau U Aa NpUYMHU
HapaHsiBaHe.

6. KoraTto HapyBaTe npeameTy, NpoBepeTe MaHOMETbpPA, CbCTOSTHUETO Ha MHCTPYMEHTa

1 npegmMeTa U NpoBepeTe ganv HAMa U3Tu4aHe Ha Bb3ayXx. B npoTtuBeH cnyyvai
WHCTPYMEHTBT UMK NpeaMeTbT MoXe Aa ce NOBPeAAT U Aa NPUYMHAT HapaHABaHe.

7. KoraTto HOCUTe MHCTPYMEHTa, ro ApbXKTe 3a pbKoXBaTKaTta.

8.Cnep kaTo HagyeTe NpegMeTu, NPOBEpPeTE HaNAraHeTo Ha Bb34yxa C NOMOLUTa Ha
HapexaHo v KanuépupaHo u3MepBaTerniHo o6opyaBaHe. M3nonsBanTe maHoMeTbpa Ha
WHCTPYMEHTa CaMO KaTO OPUEHTUP.

9.Cnep kaTo U3nonsBaTe MHCTPYMEHTA B NpoagbIlkeHMe Ha 5 MUHYTU HenpeKkbCHaTo, cripeTe
Aa usnonssarte UHCTPYMeHTa 3a 5 MMHYTH, 3a Aa ce oxnaau. He nsnonsBanTe MHCTPYMEHTa
crnep pa3peLleHOToO BpeMe 3a HenpekbcHaTa paboTa. B npoTMBeH cnyya MHCTPYMEHTBLT
MOXe Aa ce NoBpeau U Aa NPUYMHU HapaHsiBaHe.

10. He n3nonsBaniTe MHCTPYMEHTa BbPXY NACHK UMK NpallHa NoBbpPXHOCT. Yyxan npeameTun
MoraT Aa BnfizaT BbB BbTPELIHOCTTAa Ha MHCTPYMEHTA U Aa NPUYMHAT HEU3NPaBHOCT.

11. He HacouBanTe usxoga Ha MapKyya KbM cebe cu unu kbm gpyrure. NpeameTute morat
pa 6baaT usayxaHu u Aa NPUYUHAT HapaHsiBaHe.

12. He Haco4uBanTe n3xoaa Ha Mapky4da KbM npax unm gpyrvu nogo6Hu. NMpaxbT Moxe ga ce
pa3npbCHe U Aa NPUYMHU HapaHsABaHe.

13. He HapyBaWTe npeaMeTu ¢ ronsam kanaumteT. AKo HagyeTe npeaMeT C roNnsM KanauuTerT,
VHCTPYMEHTBT MOXe [ja CTaHe U3KITIYUTESTHO ropell U ia U3ropu Koxara Bu.

14. He pokocBanTe MHCTPYMEHTa, MapKy4ia unu agantepa BegHara cnej HagyBaHe Ha
npegmeTu. MeTanHuTe YacTu MoraT Aia cTaHaT U3KIIOYUTENHO ropeLLu 1 Aa U3FopAT KoxaTta
BU.

15. He usnonsBanTe MHCTPYMEHTa C MOKpPU pbLie.

16. KoraTto oTBapsiTe noct4yeTo 3a HakpanHMKa 3a NoMnaHe Ha ryMyu, BHUMaBauTe Aa He
NPUTUCHETE NPBCTUTE CU MEXAY HaKpalHUKa U NoCTYeTO.

17. YBepeTe ce, 4e MapKy4YbT He € 3ansieTeH. 3anneTeHUAT MapKyy MoXe Aa NpuynHu 3ary6a
Ha 6anaHc u Aa NpUYNHU HapaHsABaHe.

18. Hukora He ocTaBsANTe MHCTPyMeHTa 6e3 Haa30p, KOraTo MapKy4YbT € NMPUKPENeH KbM
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obGeKTa unu no Bpeme Ha pabora.

19. He nsnonasanTte MHCTPYMEHTa KaTo AUXaTENIHO YCTPOWCTBO.

20. He nanonsBanTe MHCTPyMEHTa 3a NpbcKaHe Ha xumukanu. Benute Bu apo6oBe morar aa
6baaT yBpeAeHn OoT BAULLBaHE HA TOKCUYHU Napu.

21. PaboTteTe ¢ MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO MSCTO Ha Hal-manko 50 cm (20”) pa3cTosiHue OT BCska
CTeHa unuv npegmMeT, KOUTO MOXe [ia OrpaHNyy Bb3AYLIHMS NOTOK KbM BEHTUINALMOHHUTE
OTBOpM.

22. He pa3rno6sBaniTe UHCTPYMEHTa.

23. U3non3BanTe caMo CTaHAAPTHU akcecoapw, NpefocTaBeHu oT AocTaB4yMKa. Manon3saHeTo
Ha Apyru akcecoapu Unm NpUcTaBKu MoOXe Aa NpeacTaBnsiBa PUCK OT HapaHsBaHe Ha xopa.
24. To3n UHCTPYMEHT e caMo 3a AoMallHa ynotpe6a.

25. He cbxpaHsAiBaiTe MHCTPYMEHTa Ha MecTa, KbAeTo TeMnepaTyparta Moxe Aa gocturHe -20 °C
(-4 °F) nnu no-Hucka, unu 50 °C (122 °F) unmn noseue.

26. He nsnonsBanTe MHCTPyMeHTa Ha MecTa, KbAeTo TemnepaTtypara Moxe Aa gocturHe -10 °C
(14 °F) wnn no-Hucka, unu 40 °C (104 °F) unn noBeve.

NPEAHA3HAYEHUE

BHumaHue! AkymynatopeH komnpecop RDP-SAC20 solo e npegHa3Ha4yeH 3a HanoMmnBaHe Ha
rymMu Ha NpeBO3HU CpeAcTBa (Bernocunenm), TONKu, ryyMeHu AloLlleLy, HaayBHU UTPadvkv v op
BHumaHue! Hukora He ocTaBsinTe koMnpecopa 6e3 HabnogeHue B pexum Ha pabora.

He e noaxoasiy 3a nanomnBaHe Ha rymMmu ¢ ronsm o6em (Hanp. ryMy 3a KaMMOHMW) UK roneMu
HagyBaeMu npeaMeTH (Hanp. Bb3AyLWHU MaTpaum). MuHM KomnpecopbT € NpeAHa3HavyeH caMmo
3a JIOMaKMHCKa 1 AoMaLlHa ynoTpe6ba.

wym

TunuyHoTo A-NpeTernieHo HMBO Ha LWyM, onpepaerneHo B cboTBeTcTBUE ¢ EN62841-1:

HuBo Ha 3BykoBo HansiraHe (LpA): 80,5 dB(A) unu no-manko HecurypHocT (K) : 3 dB(A)
HuBoTO Ha Wwym npu pa6oTta moxe Aa HagBuwasa 90 dB (A).

BUBPALIUU

O6LwaTa CTOWHOCT Ha BUOpauuuTe (TPMOCHA BEKTOpPHA cyma), onpegerneHa cbrnacHo EN62841-
1:

Pexxum Ha pa6oTa: pabota 6e3 HaToBapBaHe

Emucusa Ha Bu6pauum (ah) : 2,5 m/s2 unu no-manko Hecuryptocrt (K) : 1,5 m/s2
BKNHOYBAHE/M3KIIOYBAHE

1. NyckoB npekbcBay

MHCTpyMeHTBT NpefocTaBsa ABa HaYuHa Aa 3anoyHeTe pabora.

3a NbpBMSA HAYUH NPOCTO HaTUCHETE CMyCcbKa Ha NpPeKbCcBaYva BeAHbX, korato LCD aucnneaT
CBeTHe OKOro 3 ceKyHAN No-KbCHO, HaTUCHETe OTHOBO CMyChbKa Ha NpeKbCcBava.

3a BTOpMSI HA4YMH MbPBO HaTUCHETE BeAHBbX OyTOHa 3a BKItoYBaHe/uskntouBaHe Ha LCD

M CMsiHa Ha MepHUTe eanHULM, korato LCD ancnneAT cBeTHe OKONo 3 CeKyHAu No-KbCHO,
HaTMCHeTe cnycbKa Ha npekbcBaya. OcBoboaeTe cnycbka Ha NpekbcBaya, 3a Aa cnpere
VMHCTPYMeHTa.



(7]syst-n JRAIDER SN
[Pro)

1. ByToH 3a Bknto4YBaHe/uskntouBaHe Ha LCD 2. BytoH muHyc 3. ByToH nntoc 4. LCD aucnnen
Ako 06eKTHT 3a HalyBaHe e CBbp3aH KbM MHCTPYMEHTa, HansAraHeTo Ha Bb3Ayxa Ha obekrTa
ce Nnoka3Ba Ha MaHOMeTbpa, KOraTo BKITHOUMTE UHCTPYMEHTA. AKO HULLO HE € CBbP3aHO KbM
MHCTPYMEHTa, MaHOMeTbLPbT NokKa3Bea ,,0.

MoxeTe fa 3ajafeTe HanAraHeTo Ha Bb3AyXa Ha MaHOMeTbpa. 3a Aa NPOMeHUTe eAnHULATa
ot “Bar” Ha “PSI”, HaTucHeTe 6yTOHa 3a BKkniouBaHe/u3kniouBaHe Ha LCD un cmsiHa Ha
eaMHUMUaTa. 3a Aa yBenu4yuTe CTOMHOCTTa Ha HansiraHeTo, HaTUcHeTe GyToHa nntoc. 3a

[ila HamanuTe CTOMHOCTTa Ha HansraHeTo, HaTucHeTe OyToHa MuHyc. MoxeTe na 3apapeTte
CTOMHOCTTa Ha HansiraHeTo mexay 20 kPa (3 PSI) n 690 kPa (100 PSI).

PABOTHA NAMMNA

BHUMAHME: He rmepanTe AMpeKTHO B CBETNIMHATa U3Nnb4yBaHa oT paboTHaTa namna.
HaTucHeTe nyckoBus npekbcBay, gokato LCD aucnneAT Bnese B pexum Ha pabota, 3a ga
cBeTHe paboTHaTa namna. Jlamnara npogbnkaBa Aa CBeTH, AOKaTO HaTUCKaTe NyCKOBUS
npekbcBad. Jlamnarta usracsa BegHara cref ocBob6oxaaBaHe Ha NyCKOBUSA NpeKbCcBay.
3ABEJEXKA: U3non3BanTe cyxa Kbpna, 3a ga u3dbpluete MpbCcOTUATA OT Nnamnara.
BHumaBanTe Aa He HagpackaTe newjarta Ha lamnarta, B NPpOTUBEH crly4all ToBa Moxe Aa
Hamarnu ocBeTeHOCTTa.

MOHTAX

BHUMAHMUE: BuHaru ce yBepsiBaiTe, 4e MHCTPYMEHTBT € U3KIT04YeH U 6aTepusTa e usBageHa,
npeav Aa usBbpluBaTe KakBaTo M [ia € paboTa No MHCTPYMEHTa.

MpukpenBaHe UNU NnpemaxBaHe Ha YAbLIDKUTEITHUS MapKyy:

1. MexaHu3bM 3a 3axBawjaHe 2. M3xopn 3a Bb3ayx 3. YAbIDKUTENeH MapKyy ¢ agantep
3a ga npukpenuTe yabLIDKUTENTHUA MapKyy KbM UHCTPYMEHTa, U3NbIHETe CrieAHUTEe CThIKU:
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1.Pa3xnabeTe MexaHu3Ma 3a 3axBaLlaHe, KaTo ro 3aBbPTUTE 06paTHO Ha YaCOBHUKOBaTa CTpenka.
2. MocTaBeTe aganTepa Ha yAbMKUTENHUA MapKyy B OTBOpa 3a Bb34yX, AOKONKOTO MOXe Aa
CTUrHe.

3.3acTonopeTe MexaHM3Ma 3a 3axBallaHe, KaTo ro 3aBbPTUTE MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpernka

3a pna u3BaguTe yAbMKUTENHUA MapKyy OT MHCTPYMEHTA, M3BbpLUeTe npoLeayparta 3a MOHTaX B
obpaTteH pen.

BHUMAHMUE: Cnepn kaTo nocTtaBuTe MapKyya, yBepeTe ce, 4e € NocTaBeH Ha NPaBUITHOTO MSCTO U
3ApaBo 3aKpeneH.

ALOANTEP U UIMA /IMACTO 3A CbXPAHEHUE/

2

1. Urna 3a cnoptHa Tonka 2. Agantep 3a knanaH 3. MsicTo 3a cbxpaHeHue Ha aganTtepa 4. KoHyceH
apanTtep 5. CkoceH agantep

ApantepuTe MoraTt Aa ce CbXpaHsBaT B agantepHaTa ckoba Ha UHCTPYMEeHTa, KakTo e MoKa3aHo Ha
c¢urypara. BkapanTte urnata B agantepa, npeau ga ru npukpenute kbM ckob6aTta Ha agantepa.

CbXPAHEHUE HA YOBIDKUTENHUA MAPKYY

1. MsicTo 3a cbXpaHeHUe Ha YABLINKUTENTHUA MapKyy 2. YabrkuTeneH MapKky4 ¢ agantep
Mapky4ybT MoXe Aa 6bae npukpeneH kbM ckobaTta Ha MHCTPYMeHTa.

OMNEPALMUA

3ABEJIEXKA: CtangapTHUTe agantepu BapupaT B 3aBUCMMOCT OT CTpaHara.
W3nonsBaHe Ha apanTepa 3a NomMnaHe Ha rymu
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1. OTBOpeTe NOCTYETO M BKapanWTe BEeHTMINA Ha ryMu B aganTtepa |Pro)
2. HatucHeTe nocrtyeTo, 3a Aa chmkcupare agantepa KbM BUHTUNA

4. BknioyeTe KOMNpecopa 1 crief ToBa 3aanTe CTOMHOCTTa Ha HanAraHeTo, noaxoasiia 3a
rymara, KaTo u3nons3sare MaHOMeTbpa.

HatucHeTe nyckoBus npekbCBay, AOKaTO MHCTPYMEHTBT chpe.

l'ymaTa e HanoMnaHa ¢ onpeaeneHoTo HansraHe.

1. NNocTye 3a HakpalHUK 2. AganTtep 3. HakpaiHuK 3a noMnaHe

U3non3BaHe Ha agantepa 9.5 mm un 10 mm:

1. Pasxnabete mexaHu3ma 3a 3axBallaHe

2. MbxHeTe mapKyya ¢ aganTtepa B HEro

3. 3aBbpTETE 34pPaBO NOCTYETO.

5. BknoyeTe MHCTPYMEHTa U crnef ToBa 3afaiiTe CTOMHOCTTa Ha HansAraHeTo, noaxoasiia 3a
rymarta, KaTo u3nonssaTte MaHOMeTbpa.

6. MpoabmKkeTe Aa HaTUCKaTe MYCKOBUA NPeKbCBaY, [OKAaTO UHCTPYMEHTHLT cnpe. lymarta e
HanoMmnaHa ¢ onpefeneHoTo HansAraHe.

7. OTcTpaHeTe MapKy4a u aganTtepa v crnej ToBa 3aTerHeTe MexaHM3ma 3a 3axBallaHe.

1 z
L - B
1. MexaHn3bM 3a 3axBalyaHe

1. ApanTep 3a knanaH 2. HakpawHuk 3a nomnaxe 3. JlocTye 3a HakpanHuk 4. 3akpenBsaly
enemeHT

M3nonaBaHe Ha urnaTta 3a cnopTHa TOMKa UMK 3a0CTPeH aganTep/ckoceH aganTtep

MoxeTe Aa HagyeTe Mariky npegMeTy KaTo CMOPTHU TONKW. 3a Aa HaayeTe CMOPTHU TOMKM,
M“3nonsBanTe Urnarta 3a cnopTHa Tonka. 3a ga HagyeTte npeaMeTu 3a niyBaHe /nosicu, nogku/,
M3non3BanTe 3a0CTPEH aganTep unu agantep c cacka.

1.0TBOpETE NOCTYETO

2.MpukpeneTe urnarta 3a CNOpTHa TONKa UMK 3a0CTPEH afanTep UM CKOCEH aganTtep

3. CrbHeTe 3apaBo ckob6aTa Ha Bb3AYLIHUSA NaTPOHHMUK.

4. MNocTaBeTe Mrnarta 3a CopTHa ToMkKa UK 3aoCcTPeH aganTep B OTBOpa Ha apTUKyna.

5. Bknroyete MHCTPyMEHTa U crej ToBa 3aganTe noaxoAsiiarta CTOMHOCT Ha HanNsiraHeTo ¢
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noMoLiTa Ha MaHOMeTbpa.
MpoabrnxkeTe Aa HaTUcKaTte NYyCKOBMUA NpeKbCcBa4d, OKATO UMHCTPYMEHTDBLT chpe. ApTVIKyﬂ'bT ce
HagyBa C onpeaerieHOTO HansAraHe.

1 2

3

1. NNoctye 2. HakpaiiHuk 3a nomnaHe 3. Urna 3a cnopTtHa Tonka 4. KoHyceH agantep 5. CkoceH
apantep

3ABEJNEXKA: Korato HagyBaTe nnaBaTesiH4 CbAoBe, MAHOMETbPbT HAIMa [ia Nokaxe ToYHa
CTOMHOCT, TbM1 KaTo HansiraHeTo Ha nnaBaTesNiHuA cbpa e no-manko ot 20 kPa (3 PSI). Korato
HagyBaTe apTUKyJ 3a nilyBaHe, He U3Non3BanTe CTOMHOCTTA Ha MAaHOMETbPa, a ro HagyuTe, KaTo
npoBepuTe CbCTOSTHAETO Ha NnaBaTesNiHUSA CbA,.
NnoaaPBIXKKA
BHUMAHME: BuHaru ce yBepsiBanTe, 4Ye MHCTPYMEHTBLT € U3KIIo4YeH 1 6aTepusita e u3aBageHa,
npeauv Aa ce onutarte Aa U3BbpLUMTE NPOBEpPKa Unu noanpbKKa.
3ABEJNEXKA: Hukora He usnonssanTe 6eH31H, pa3peauTen, ankoxorn Unu Apyru nogo6Hu.
Moxe pa ce nonyuu obe3uBeTsiBaHe, AedopMaLms UMY NYKHATUHW.
NMOMMAHE

1.3aBbpTeTe BEHTUNA Ha rymara, Taka 4e Aa e Han-6nusko go semsita. Cnea koeto nocraBeTe
KOMMpecopa B MakcuUmariHa 6rM30cT Ao rymara.

2.MocTaBeTe MapKy4a c NoAXoAsLWMA HaKpalHUK B U3X04a 3a NoOMNaHe Ha rymara;

3.Korarto xxenaHoOTo HansiraHe B rymaTa e AOCTUTHaTO, M3BajAeTe MapKyya c HaKkpamMHUKa ot
BEHTUNA Ha rymara.

AOANTOPU

3a faa u3nonsBaTte HAKOM OT NOCOYeHUTe aganTepu e HEO6XOAMMO Aa ro NocTaBuTe BbB MapKyya
Ha Komnpecopa. HansiraHeTo koeTo TpsiGBa Aa ce noaAasa Npu HaayBaHeTO Ha r'yMeHa nojka ¢
ABe mecta unu cyToonHa Tonka e or nopsiabka Ha 100 psi.

B cnyuan, ye komnpecopa He cTapTupa:

MNpoBepeTe Aanu BeHTUNa e NOCTaBeH AOKpal U MexaHM3Ma 3a 3axBallaHe e 3aTerHaT gobpe.;
B cny4ait, ye komnpecopa ce cTapTvMpa, HO He NoaAaBa Bb3AyX:

YBeperTe ce, Ye BEHTUIIA HAa NOMMNATa e NoCTaBeH NNbTHO BbPXY BEHTUNA Ha rymara;

B cnyuyan, 4ye komnpecopa pa6oTu 6aBHO:

Bb3mMoxHaTa npuyMHa Moxe Aa e npeToBapBaHe;

TBbpAe HUCHK BonTax. [[poBepeTe cbCTOAHMETO Ha GaTepusaTa

BaxHo!

KanauuteTbT Ha komnpecopa e 100 psi. HUkora He ce onuTBanTe Aa Ka4yuTe HansiraHeTo Hapf
AONYCTMMOTO ONUCaHO B TOBa PLKOBOACTBO.

He ocTtaBsiiiTe kKoMnpecopa 6e3 HabnoaeHWe B peXxXum Ha pabora.

OpbxTe KOMNpecopa Aaney oT geua.
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EN Original instructions’ manual |Pro)

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric, gasoline
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell
it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable new users to become
familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

parameter unit value

Model - RDP-SAC20 solo
Voltage \% 20

Max. pressure MPa 0.70 (100PSI)
Air speed m/s 54

Air volume L/min 30

Duty cycle - 5 min on./ 5 min off
Net weight kg 0.7
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ATTENTION!
Read the operating instructions carefully, for your own safety, before operating the machine!

SAFETY INSTRUCTIONS

1.Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

2.Do not operate power tools in explosive atmo-spheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

3.Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

4. When inflating objects, connect the air chuck, adapter, and valve tightly. Otherwise, the object,
hose, air chuck, or adapter may be damaged and you may be injured.

5.Release air pressure slowly. When remov-ing the hose after inflating objects, hold the object,
hose, and air chuck firmly. The object, air chuck, or adapter may bounce due to exhaust air and
cause an injury.

6.Do not inflate object beyond the maximum pressure of the object. Otherwise, the tool or object
may be damaged and you may be injured.

7.Do not use the tool beyond the maximum out-put pressure of the tool. Using the tool at output
pressure greater than the maximum output pres-sure of the tool may burst the object or the tool.
8.Inflate the objects intended to be inflated by the manufacturer only, such as tire, sport ball, or
small floating tube. Inflating other objects may damage them and cause an injury.

6.When inflating objects, check the pressure gauge, status of the tool and object, and check that
there is no air leak. Otherwise, the tool or object may be damaged and cause an injury.

7.When carrying the tool, hold the handle of the tool. Do not hold or pull the hose. The tool may
be damaged and cause an injury.

8.After inflating objects, check the air pressure using a reliable and calibrated measuring
equipment. Use the pressure gauge of the tool only as a reference.

9.After using the tool for 5 minutes continuously, stop using the tool for 5 minutes for cooling
down. Do not use the tool beyond the continu-ous operating time allowed. Otherwise, the tool
may be damaged and cause an injury.

10.Do not use the tool on sand or dusty surface. Foreign objects may enter the inside of the tool
and cause a malfunction.

11.Do not point the outlet of the hose to yourself or others. Objects may be blown away and
cause an injury.

12.Do not point the outlet of the hose to dust or similar. The dust may be scattered and cause an
injury.

13.Do not inflate large capacity objects. If you inflate a large capacity object, the tool may
become extremely hot and could burn your skin.

14.Do not touch the tool, hose, air chuck, or adapter right after inflating objects. The metal parts
may become extremely hot and could burn your skin.

15.Do not use the tool with wet hands.

16.When folding the clamp of air chuck, be care- ful not to pinch your fingers between the air
chuck and clamp.

17.Make sure that the hose is not entangled. The entangled hose may cause loss of balance and
cause an injury.

18.Never leave the tool unattended when the hose is attached to the object or during operation.
19.Do not use the tool as a breathing device.

20.Do not use the tool to spray chemicals. Your lungs may be damaged by inhaling toxic fumes.
21. Operate the tool in an open area at least 50 cm (20”’) away from any wall or object that could
restrict air flow to ventilation openings.

22.Do not disassemble the tool.

23.Use only standard accessories provided by the supplier. The use of any other accessories or
attachments might present a risk of injury to persons.

24.This tool is for household use only.

25.Do not store the tool in locations where the temperature may go -20 °C (-4 °F) or less, or, 50
°C (122 °F) or more.
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26.Do not use the tool in locations where the temperature may go -10 °C (14 °F) or less, or, 40
°C (104 °F) or more.

PURPOSE

Attention! Compressor RDP-SAC20 solo is designed for inflating vehicle tires (bicycles), balls,
rubber mattresses, inflatable toys, etc.

Attention! Never leave the compressor unattended in operation. It is not suitable for pumping
up large-volume tyres (e.g. truck tyres) or large inflatable items (e.g. air mattresses).The air
pump is intended only for household and domestic use.

NOISE

The typical A-weighted noise level determined accord- ing to EN62841-1:

Sound pressure level (LpA) : 80.5dB(A) or less Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 90 dB (A).

VIBRATIONS

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter- mined according to EN62841-1:

Work mode: operation without load

Vibration emission (ah) : 2.5 m/s2 or less Uncertainty (K) : 1.5 m/s2

ON/OFF

1. Switch trigger of power switch

The tool provides two ways to start on. For the first way, simply depress the switch trigger
once, when the LCD display light on about 3 seconds later, depress the switch trigger again.
For the second way, first depress the LCD On/off and unit change button once, when the LCD
display light on about 3 seconds later, depress the switch trigger. Release the switch trigger to
stop the tool.

4

1. LCD On/off and unit change button 2. Minus button 3. Plus button 4. LCD display

If the object to be inflated is connected to the tool, the air pressure of the object is displayed
on the pressure gauge when you turn on the tool. If nothing is connected to the tool, the
pressure gauge displays “0”.

You can set the air pressure on the pressure gauge. To change the unit from “Bar” to “PSI”,
press the LCD On/off and unit change button. To increase the pressure value, press the plus
button. To decrease the pressure value, press the minus button. You can set the pressure
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value between 20 kPa (3 PSI) and 690 kPa (100 PSI).

LITHENING UP THE FRONT LAMP

CAUTION: Do not look in the light or see the source of light directly.

Pull the switch trigger while the LCD display light on to light up the work lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled. The lamp goes out immediately
after releasing the switch trigger.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of the lamp. Be careful not to scratch the
lens of lamp, or it may lower the illumination.

ASSEMBLY
CAUTION: Always be sure that the tool is switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool. Attaching or removing the extension tube:

1. Lock nut 2. Air outlet 3. Extension tube with adapter
To attach the extension tube onto the tool, perform the following steps:

1.Loosen the lock nut by turning it anticlockwise a little.
2.Insert the adapterof the extension tube into the

air outlet as far as it can go a little bit hard.

3.Secure the lock nut by turning it clockwise firmly

To remove the extension tube from the tool, perform the installation procedure in reverse.
CAUTION: After attaching the extension tube , make sure that it is inserted into the right
place and firmly secured.

STORING ADAPTER AND NEEDLE



(R20 B RAID 19

1. Sport ball needle 2. Presta valve adapter 3. Adapter bracket 4. Tapered adapter 5. Beveled
adapter

The adapters can be stored in the adapter bracket of the tool as shown in the figure. Insert the
sport ball needle into the presta valve adapter before attaching them to the adapter bracket .
STORING THE EXTENSION TUBE

1. Extension tube bracket 2. Extension tube with adapter

The extension tube can be attached to the extension tube bracket of the tool.

OPERATION

NOTE: The standard adapters vary depending on the country.

Using the Schrader valve adapter

1. Unfold the air chuck clamp.

2. Attach the air chuck to the valve stem.

3. Fold the air chuck clamp firmly.

4. Turn on the tool, and then set the pressure value appropriate for the tire using the pressure
gauge.

5. Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The tire is inflated with the specified
pressure.
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1. Air chuck clamp 2. Valve stem 3. Air chuck

Using the Presta valve adapter

1. Loosen the locking nut on the valve stem.

2. Unfold the air chuck clamp

3. Attach the Presta valve adapter to the valve stem, and then attach the air chuck to the
Presta valve adapter.

4.Fold the air chuck clamp firmly.

5.Turn on the tool, and then set the pressure value appropriate for the tire using the pressure
gauge.

6. Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The tire is inflated with the specified
pressure.

7.Remove the air chuck and Presta valve adapter, and then tighten the locking nut.

1. Locking nut
1. Presta valve adapter 2. Air chuck 3. Air chuck clamp 4. Valve stem

Using the sport ball needle or tapered adapter/beveled adapter

You can inflate small items such as sport balls or float- ing tubes. To inflate sport balls, use
the sport ball nee- dle. To inflate floating tubes, use the tapered adapter or Beveled adapter.
1.Unfold the air chuck clamp.

2.Attach the sport ball needle or tapered adapter or beveled adapter to the air chuck.

3.Fold the air chuck clamp firmly.

4.Insert the sport ball needle or tapered adapter into the hole on the item.

5.Turn on the tool, and then set the appropriate pressure value using the pressure gauge.
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Keep pulling the switch trigger until the tool stops. The item is inflated with the specified
pressure.

1 2

k .

|
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/|

5

1. Air chuck clamp 2. Air chuck 3. Sport ball needle 4. Tapered adapter 5. Beveled adapter

NOTICE: When inflating a floating tube, the pressure gauge will not display an accurate value
since the pressure of floating tube is less than 20 kPa (3 PSI). When inflating a floating tube,
do not use the value on the pressure gauge, but inflate it by checking the status of the floating
tube.

MAINTENANCE

CAUTION: Always be sure that the tool is switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

PUMPING

1.Turn the tire valve so that it is closest to the ground. Then place the compressor as close to the
tire as possible.

2.Insert the hose with the appropriate nozzle into the outlet for inflating the tire;

3.When the desired tire pressure is reached, remove the nozzle hose from the tire valve.

ADAPTERS

To use any of these adapters, you need to put it in the compressor hose. The pressure to be
inflated when inflating a rubber boat with two seats or a soccer ball is of the order of 100 psi.
In case the compressor does not start:

Check that the valve is fully inserted and that the gripper is tight.

In case the compressor starts but does not supply air:

Make sure that the pump valve is placed tightly on the tire valve;

In case the compressor runs slowly:

The possible cause may be overload;

Voltage too low. Check the battery status

Important!

Compressor capacity is 100 psi. Never attempt to raise the pressure above the allowable limits
described in this manual.

Do not leave the compressor unattended in operation.

Keep the compressor away from children.
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9 Instructiuni originale

Ro Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni”.

In interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor
utiliza aparatul. Daca- vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raid-

er. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
Tncepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RDP-SAC20 solo
Voltaj \Y 20

Max. presiune MPa 0.70 (100PSI)
Viteza aerului m/s 54
Volumul de aer L/min 30

Ciclu de functionare - 5 min on./ 5 min off
Greutate neta kg 0.7

Elemente ilustrate:

. Pulsator de pornire

. Mecanism de fixare a capatului pompei

. lesire de aer

. Umflator, aer5. Suport adaptor

Port de evacuare a aerului

. Maner cu acoperire moale antiderapanta
. Duza mar

. Duza mica

ONOAWN
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Cititi cu atentie instructiunile de utilizare, pentru propria dumneavoastra siguranta, inainte de a
utiliza masina!

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau intunecate provoaca
accidente.

2. Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafului inflamabil. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.
3. Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce utilizati o unealta electrica. Distragerile va pot
face sa pierdeti controlul.

4. Cand umflati obiecte, conectati strans mandrina de aer, adaptorul si supapa. in caz contrar,
obiectul, furtunul, mandrina de aer sau adaptorul pot fi deteriorate si puteti fi ranit.

5. Eliberati incet presiunea aerului. Cand scoateti furtunul dupa umflarea obiectelor, tineti ferm
obiectul, furtunul si mandrina de aer. Obiectul, mandrina de aer sau adaptorul pot sari din
cauza aerului evacuat si pot provoca o ranire.

6. Nu umflati obiectul peste presiunea maxima a obiectului. In caz contrar, unealta sau obiectul
poate fi deteriorat si puteti fi ranit.

7. Nu utilizati unealta peste presiunea maxima de iesire a instrumentului. Utilizarea sculei la o
presiune de iesire mai mare decat presiunea maxima de iesire a sculei poate sparge obiectul
sau unealta.

8.Umflati obiectele destinate a fi umflate numai de catre producator, cum ar fi anvelope, minge
sport sau tub mic plutitor. Umflarea altor obiecte le poate deteriora si provoca vatamari.

6. Cand umflati obiecte, verificati manometrul, starea instrumentului si a obiectului si verificati
daca nu exista scurgeri de aer. In caz contrar, unealta sau obiectul poate fi deteriorat si poate
provoca o ranire.

7. Cand transportati unealta, tineti manerul unealta. Nu tineti sau trageti de furtun. Unealta
poate fi deteriorata si poate cauza o ranire.

8.Dupa umflarea obiectelor, verificati presiunea aerului folosind un echipament de masurare
fiabil si calibrat. Utilizati manometrul instrumentului doar ca referinta.

9. Dupa ce ati folosit unealta timp de 5 minute in mod continuu, incetati sa utilizati unealta timp
de 5 minute pentru a se raci. Nu utilizati unealta peste durata de functionare continua permisa.
in caz contrar, unealta poate fi deteriorata si poate provoca o ranire.

10. Nu folositi unealta pe nisip sau suprafete prafuite. Obiectele straine pot patrunde in
interiorul instrumentului si pot cauza o defectiune.

11. Nu indreptati orificiul de evacuare a furtunului catre dvs. sau catre altii. Obiectele pot fi
aruncate in aer si pot provoca rani.

12. Nu indreptati orificiul de evacuare a furtunului spre praf sau similar. Praful poate fi
imprastiat si poate provoca rani.

13. Nu umflati obiecte de capacitate mare. Daca umflati un obiect de capacitate mare, unealta
poate deveni extrem de fierbinte si va poate arde pielea.

14. Nu atingeti unealta, furtunul, mandrina de aer sau adaptorul imediat dupa umflarea
obiectelor. Partile metalice pot deveni extrem de fierbinti si va pot arde pielea.

15. Nu folositi unealta cu mainile ude.

16. Cand pliati clema mandrina de aer, aveti grija sa nu va prindeti degetele intre mandrina si
clema.

17.Asigurati-va ca furtunul nu este incurcat. Furtunul incurcat poate cauza pierderea
echilibrului si poate cauza o ranire.

18.Nu lasati niciodata unealta nesupravegheata cand furtunul este atasat la obiect sau in
timpul functionarii.

19. Nu utilizati unealta ca dispozitiv de respiratie.

20. Nu folositi unealta pentru a pulveriza substante chimice. Plamanii dumneavoastra pot fi
deteriorati prin inhalarea de vapori toxici.

21. Utilizati unealta intr-o zona deschisa la cel putin 50 cm (20”) distanta de orice perete sau
obiect care ar putea limita fluxul de aer catre orificiile de ventilatie.
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22. Nu dezasamblati unealta.

23. Folositi numai accesorii standard furnizate de furnizor. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
atasamente poate prezenta un risc de ranire a persoanelor.

24.Acest instrument este doar pentru uz casnic.

25. Nu depozitati unealta in locuri unde temperatura poate ajunge la -20 °C (-4 °F) sau mai putin
sau 50 °C (122 °F) sau mai mult.

26. Nu utilizati unealta in locuri unde temperatura poate ajunge la -10 °C (14 °F) sau mai putin
sau 40 °C (104 °F) sau mai mult.

SCOoP

Atentie! Compresorul RDP-SAC20 solo este conceput pentru umflarea anvelopelor vehiculelor
(biciclete), mingi, saltele de cauciuc, jucarii gonflabile etc.

Atentie! Nu lasati niciodata compresorul nesupravegheat in functiune. Nu este potrivita pentru
pomparea anvelopelor de mare volum (de exemplu, anvelope de camion) sau a articolelor
gonflabile mari (de exemplu, saltele pneumatice). Pompa de aer este destinata numai pentru uz
casnic si casnic.

ZGOMOT

Nivelul de zgomot tipic ponderat A determinat conform EN62841-1:

Nivel de presiune acustica (LpA): 80,5 dB(A) sau mai putin Incertitudine (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi 90 dB (A).

VIBRATII

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectoriala tri-axiala) determinata conform EN62841-1:

Mod de lucru: functionare fara sarcina

Emisia de vibratii (ah): 2,5 m/s2 sau mai putin Incertitudine (K): 1,5 m/s2

ON/OFF

1. Comutati declansatorul comutatorului de alimentare

Instrumentul ofera doua moduri de a incepe. Pentru prima modalitate, apasati pur si simplu
declansatorul comutatorului o data, cand afisajul LCD se aprinde aproximativ 3 secunde mai
tarziu, apasati din nou declansatorul comutatorului.

Pentru a doua modalitate, mai intai apasati butonul de pornire/oprire LCD si butonul de
schimbare a unitatii o data, cand afisajul LCD se aprinde aproximativ 3 secunde mai tarziu,
apasati declansatorul comutatorului. Eliberati declansatorul comutatorului pentru a opri
unealta.
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1. Buton de pornire/oprire LCD si de schimbare a unitatii 2. Buton minus 3. Buton plus 4. Afisaj
LCD

Daca obiectul de umflat este conectat la unealta, presiunea aerului a obiectului este afisata pe
manometru atunci cand porniti unealta. Daca nu este conectat nimic la unealta, manometrul
afiseaza ,,0”.

Puteti seta presiunea aerului pe manometru. Pentru a schimba unitatea de la ,,Bar” la ,,PSI”,
apasati butonul LCD On/off si butonul de schimbare a unitatii. Pentru a creste valoarea
presiunii, apasati butonul plus. Pentru a scadea valoarea presiunii, apasati butonul minus.
Puteti seta valoarea presiunii intre 20 kPa (3 PSI) si 690 kPa (100 PSI).

SUS LAMPA FATA

ATENTIE: Nu priviti in lumina si nu priviti direct sursa de lumina.

Apasati declansatorul comutatorului in timp ce afisajul LCD se aprinde pentru a aprinde lampa
de lucru. Lampa continua sa se aprinda in timp ce tragaciul comutatorului este apasat. Lampa
se stinge imediat dupa eliberarea declansatorului comutatorului.

NOTA: Utilizati o carpa uscata pentru a sterge murdaria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu
zgariati lentila lampii, altfel s-ar putea reduce iluminarea.

ASAMBLARE
ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca cartusul bateriei este scos
inainte de a efectua orice lucru la unealta. Atasarea sau indepartarea tubului de prelungire:

1. Contrapiulita 2. lesire aer 3. Tub prelungitor cu adaptor
Pentru a atasa tubul prelungitor pe unealta, efectuati urmatorii pasi:

1.Slabiti piulita de blocare rotind-o putin in sens invers acelor de ceasornic.
2. Introduceti adaptorul tubului de prelungire in

iesire de aer cat de departe poate merge putin greu.
3. Fixati piulita de blocare rotind-o ferm in sensul acelor de ceasornic

Pentru a scoate tubul prelungitor din unealta, efectuati procedura de instalare invers.
ATENTIE: Dupa atasarea tubului de prelungire, asigurati-va ca este introdus in locul potrivit si
bine fixat.
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DEPOZITARE ADAPTATOR SIAC

2

1. Ac de minge sport 2. Adaptor pentru supapa Presta 3. Suport adaptor 4. Adaptor conic 5.
Adaptor tesit

Adaptoarele pot fi depozitate in suportul adaptor al instrumentului, asa cum se arata in figura.
Introduceti acul mingii sport in adaptorul supapei presta inainte de a le atasa la suportul
adaptorului.

DEPOZITAREA TUBULUI DE PRELUNGIE

1. Suport pentru tub prelungitor 2. Tub prelungitor cu adaptor

Tubul prelungitor poate fi atasat la suportul tubului prelungitor al unealtei.
OPERATIUNE

NOTA: Adaptoarele standard variaza in functie de tara.

Folosind adaptorul pentru supapa Schrader

1. Desfaceti clema mandrina de aer.

2. Atasati mandrina de aer la tija supapei.

3. Rabatati ferm clema mandrinei de aer.

4. Porniti unealta si apoi setati valoarea presiunii corespunzatoare anvelopei folosind
manometrul.

5. Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Anvelopa
este umflata la presiunea specificata.
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1. Clema mandrina de aer 2. Tija supapei 3. Mandrina de aer

Folosind adaptorul de supapa Presta

1. Slabiti piulita de blocare de pe tija supapei.

2. Desfaceti clema mandrina de aer

3. Atasati adaptorul supapei Presta la tija supapei si apoi atasati mandrina de aer la adaptorul
supapei Presta.

4. indoiti ferm clema mandrinei de aer.

5. Porniti unealta si apoi setati valoarea presiunii corespunzatoare anvelopei folosind
manometrul.

6. Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Anvelopa
este umflata la presiunea specificata.

7. Scoateti mandrina de aer si adaptorul supapei Presta, apoi strangeti piulita de blocare.

3

1. Piulita de blocare

1. Adaptor pentru supapa Presta 2. Mandrina de aer 3. Clema pentru mandrina de aer 4. Tija
de supapa

Folosind acul mingii sport sau adaptorul conic/adaptorul tesit

Puteti umfla obiecte mici, cum ar fi mingi de sport sau tuburi plutitoare. Pentru a umfla
mingile de sport, utilizati acul pentru mingi de sport. Pentru a umfla tuburile plutitoare,
utilizati adaptorul conic sau adaptorul tesit.

1.Desfaceti clema mandrinei de aer.

2.Atasati acul mingii sport sau adaptorul conic sau adaptorul tesit la mandrina de aer.

3. indoiti ferm clema mandrinei de aer.

4. Introduceti acul mingii de sport sau adaptorul conic in orificiul de pe articol.
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5. Porniti unealta si apoi setati valoarea corespunzatoare a presiunii folosind manometrul.
Continuati sa apasati declansatorul comutatorului pana cand unealta se opreste. Articolul este
umflat cu presiunea specificata.

1 2

-
i

1. Clema pentru mandrina de aer 2. Mandrina de aer 3. Ac cu minge sport 4. Adaptor conic 5.
Adaptor tesit

ANUNT: Cand umflati un tub plutitor, manometrul nu va afisa o valoare exacta, deoarece
presiunea tubului plutitor este mai mica de 20 kPa (3 PSI). Cand umflati un tub plutitor, nu folositi
valoarea de pe manometru, ci umflati-l verificand starea tubului plutitor.

INTRETINERE

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna ca unealta este oprita si ca cartusul bateriei este scos inainte
de a incerca sa efectuati inspectia sau intretinerea.

ANUNT: Nu folositi niciodata benzina, benzina, diluant, alcool sau altele asemenea. Pot rezulta
decolorarea, deformarea sau fisurile.

POMPARE

1. Rotiti supapa anvelopei astfel incat sa fie cel mai aproape de sol. Apoi plasati compresorul cat
mai aproape de anvelopa.

2.Introduceti furtunul cu duza corespunzatoare in orificiul de evacuare pentru umflarea
anvelopei;

3. Cand se atinge presiunea dorita in anvelope, scoateti furtunul duzei de la supapa anvelopei.
ADAPTARI

Pentru a utiliza oricare dintre aceste adaptoare, trebuie sa-l puneti in furtunul compresorului.
Presiunea care trebuie umflata atunci cand se umfla o barca de cauciuc cu doua locuri sau o
minge de fotbal este de ordinul a 100 psi.

in cazul in care compresorul nu porneste:

Verificati daca supapa este complet introdusa si daca prinderea este stransa.

n cazul in care compresorul porneste dar nu furnizeaza aer:

Asigurati-va ca supapa pompei este asezata strans pe supapa anvelopei;

in cazul in care compresorul functioneaz lent:

Cauza posibila poate fi suprasolicitarea;

Tensiune prea scazuta. Verificati starea bateriei

Important!

Capacitatea compresorului este de 100 psi. Nu incercati niciodata sa ridicati presiunea peste
limitele permise descrise in acest manual.

Nu lasati compresorul nesupravegheat in functiune.

Tineti compresorul departe de copii.
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MK OPUMMHANHO YMATCTBO 3A YTOTPEBA

MounTyBaHM KOpUCHULIN,

YecTUTKM 3a KynyBalke Ha MalMHa of Obp3opasBuBallaTa ce OpeHA 3a eneKkTPUYHU U
nHeBMaTcku anatkm - RAIDER. MNpu npaBunHo uHctanupawe n pab6ota, RAIDER ce curypuu mn
AOBEPIIMBM MallMHM U paboTaTa co HUB Ke BM OBO3MOXW BUCTUMHCKO 3ajoBoricTBo. 3a Balweto
noroAHoOCT e usrpageHa u oanuyHara cepByUCcHa Mpexa.

Mpep Aa ja kopucTUTe OBaa MallMHa, Be MONIMMe BHMMaTeNHO 3ano3HajTe co oBaa “YnartcTBaTta
3a ynoTtpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36eaHoCT U co Lien Aa ce o6e36eau npaBuiiHa u ynotpe6a, npoynTtajte
rM ynatcTBaTa BHMMaTesNlHO, BKIyYyBajku npenopakuTe u npepynpeayBakaTta BO HUB. 3a
n3berHyBatbe Ha HenmoTPeOHU rpewkn U UHLUMAEHTU, BaXXHO € OBME MHCTPYKLMM Aa ocTaHaT Ha
pacnonararbe 3a UAHWTE M3BELUTaU Ha CUTe KoM Ke 'M KopucTaT MawuHaTta. AKo ja npogapeTe Ha
HOB COMNCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpe6a” Tpe6a ga ce npegage 3ae4HoO CO Hea, 3a Aa Moxe
HOBMOT KOPUCHMK ia ce 3ano3Hae Co COOABEeTHM MepKu 3a 6e36eAHOCT M ynaTtcTBaTta 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacteH npeTcTaBHUK Ha NPOU3BOAUTENOT WU
COMNCTBEHMK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBawe Ha KomnaHujata e Codmja
1231, 6yn “Nlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 rogMHa BO KOMnaHujaTa € BOoBeAeH CMCTEMOT 3a ynpaByBawe cO KBanutetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudumkaumja: TproBuja, yBos, M3Bo3 U cepBUC Ha NpochecUOoHarnHu n xoéu
erNeKTPUYHU, MHEeBMATCKM U MeXaHMYKWN anaTku U 3aeHuU4Ka xapaBep. CeptudmkaToT e usganeH on

Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU MOOATOLMN

napamerap eamHuLa BpeaHocT
Model - RDP-SAC20 solo
HanoH \% 20

Makc. nputmcok MPa 0.70 (100PSI)
BpauHa Ha Bo3gyxoT m/s 54
BonymeH Ha BO3ayx L/min 30
PaboTeH uyuknyc - 5 min on./ 5 min off
Heto maca kg 0.7

MpukaxaHn enemMeHTU:

1. MoyeTeH NpeknHyBa4

2. Mecanism de fixare a capatului pompei

3. U3ne3 3a Bo3agyx

4. MNyHay, Bo3ayx

. Moptan 3a naneryBawe Ha Bo3ayx

. [lp>xay co MeKko NpoTMBOMNIa3HO NOKpUTHUE
. Fonem ausHm

. Man guseH

0o ~NO O
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BHUMAHUE!

3a Balwa 6e36eHOCT, BHUMaATENHO NpoYMTajTe rm ynarcrearta 3a ynorpeba npep Aa ja pakyBate
mawuHara!

BE3BEAHOCHU YNATCTBA

1. PaboTHaTa noBpLUMHa YyBajTe ja YicTa U Aobpo ocBeTneHa. lMpenonHuTe unNu TeMHUTe
obnacTu npean3BuKyBaaT HECPEKU.

2. He pakyBajTe co eneKkTpu4yHUTE anaTyv Bo €KCNio3nBHU aTMocdepu, Kako Ha Nnpumep BO
NPUCYCTBO Ha 3anannBu TEYHOCTU, FaCOBU UMK NpawmnHa. EnekTpuyHuTe anatku cosgaBaar
MCKPM LUTO MOXe Aia ja 3ananaT npawiunHaTta unv ucnapysambara.

3.0pxeTe rv geuara 1 crny4ajHATe MUMHYBa4u noparneky AoAeka paKkyBaTe CO eNeKTpyMyHa anartka.
OpBneKkyBakeTO Ha BHUMaHUETO MOXe Aa npeAn3BUKa Aa u3ryburte koHTpona.

4. Npu HapyByBake NpeaMeTH, LIBPCTO NOBP3€eTe r'v BO3AYLWHUTE AyNYntba, afanTepoT u
BeHTUIoT. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa ce owTeTaT NpeAMeTOT, LipeBOTO, LWyNfMHaTa 3a BO3AyX Unm
afanTepoT U MOXe Aa ce noBpeauTe.

5. Ocno6oaeTe ro BO3AYLWHUOT NPUTUCOK norieka. Kora ro Bagute LpeBOTO No HapyByBake
npeameTH, ApXxeTe r'v LBPCTO NpPeAMeToT, LipeBoTO M Bo3ayluHaTa Kpuna. lpeameTor, kanakoT
3a BO34yX MW afanTepoT MOXe [ia OTCKOKHaT nopaau u3ayBHUOT BO3AyX M Aa NpeausBuUKaaT
nospeaa.

6. He HapyByBajTe ro npegMeToOT HaA MaKCMMarHUOT NPUTUCOK Ha npeamMmeToT. Bo cnpoTtusHo,
anarToT UnM NpeaMeTOT MOXe Aa ce owTeTaT U ia ce noBpeauTe.

7. He xopucTeTe ja anaTkata Ha MakCMMarnHUOT U3rne3eH NpPUTUCOK Ha anaTtoT. KopucteweTto Ha
anarToT Npu u3ne3eH NPUTUCOK NMOrofieM o4 MaKCUMarHUOT U3re3eH NPUTUCOK Ha anaToT Moxe Aa
ro nykHe npeAmeToT UMK anaror.

8. HapyBajte ru npeagmeTuTe HaMeHeTH Aia T’M HagyBa caMo NMPOU3BOAUTENOT, KaKko ryma,
crnopTcka Tonka unv Mana nnoseyka LeBka. HagyByBaweTo Ha Apyru npeamMeTy Moxe Aa rvm
owTeTU 1 Aa NnpeausBuKa nosBpeaa.

6.Mpu HapyByBake NpeaMeTH, NpoBepeTe ro MaHOMETapoT, CTaTyCcoT Ha anaToT U NPeAMETOT U
npoBepeTe Aanu HeMa UcTekyBake Ha Bo3ayx. Bo cnpoTuBHO, anatoT unu npeameToT Moxe Aa
ce owTeTaT U Aa NpeavM3BuKaaT noBpeaa.

7.Kora ja HocuTe anaTkara, ApXeTe ja paykata Ha anaToT. He ApxeTte ro u He BneyeTe ro LpeBOTO.
AnaTkaTa MoXe Aa ce olWTeTU U Aa Npeav3BuKa noBpeaa.

8. OTKako Ke rv HagyBaTe npeagmMeTuTe, NpoBepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BO3JYXOT KOPUCTEjKN
curypHa v kanmbpupaHa mepHa onpema. Kopucrtere ro MaHOMeTapoT Ha anaToT caMo KaKo
pedepeHua.

9. OTKaKo Ke ja KOpucTuTe anaTkata 5 MMHYTU HeMpeKnHaTo, NpecTaHeTe Aa ja KopucTuTe
anatkata 5 MMHYTM 3a nagewe. He kopucTeTe ja anaTtkaTa HaaBOp o4 AO3BONIEHOTO NOCTOjaHO
Bpeme Ha paborta. Bo cnpoTuBHO, anaTkata Moxe Aa ce olWTeTU U Aa Npeav3BuKa noBpeaa.

10. He kopucTeTe ja anatkata Ha Necok Unu npaenuBea NoBpLunHa. CTpaHCKM NpeaMeTH Moxe aa
HaBres3aT BO BHaTpeLIHOCTa Ha anaTkaTta u Aa npeavsBuKaaTt AedexT.

11. He HacouyBajTe ro nanesor of LpeBOTO KOH ce6e unu koH gapyrute. lNpegmeTute moxe ga ce
ofHecaT v Aja npeau3BuKaaT noBpeaa.

12. He Hacou4yBajTe ro 13ne3oT o LpeBOTO KOH MpalunHa unm cnuyHo. MNpawmHaTta moxe aa ce
pacnpcHe v ga npeau3BuKa noBpeaa.

13.He HapyBajTe npeameTn co ronem kanauutet. AKko HagyBaTe npeAMeT CO rofiemM KanauuTerT,
anaTtkarta Moxe [ila CTaHe MHOTY XellKa U Aa B/ ja U3ropu Koxara.

14.He ponupajte ja anaTkaTa, LpeBOTO, WyNNMHaTa 3a BO34yX UK aganTepoT BegHall no
HaayByBake npeaMeTu. MeTanHuTe AenoBu MoXe Aa cTaHAT MHOTY XeLUKU U Aa ja usropar
BaluaTa Koxa.

15. He kopucTeTe ja anaTkaTa co BRaXHu paue.

16.Kora ja npeknonyBsare knewutata Ha Bo3AyLuHaTa knewTa, BHUMaBajTe fia He MM cTerHete
npcTUTE NoMeiy BEHTMNATOPOT 3a BO3AYX U CTEravor.

17.NMpoBepeTe Aanu LPEBOTO He € 3ansfeTkaHo. 3anfeTKkaHoTo LpeBOo MoXe Aa npeav3BuKka
rybewe Ha pamHOTeXa U Aa npeAn3BUKa NnoBpeaa.

18.Hukoralw He ocTaBajTe ja anaTkata 6e3 HaA30p Kora LpeBOTO € NPUKa4YeHo Ha NpeaMeToT Unu
3a Bpeme Ha paborara.
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20.He kopucTeTe ja anaTkaTta 3a Npckakwe xemukanuu. Bawwute 6env gpo6oBu Moxe aa ce
owTeTaT co BAULIYBake TOKCMYHU UCcnapyBakba.

21. PaboTeTe co anaTkaTa Ha OTBOPEH NpocTop ogaaneyeH Hajmanky 50 cm (20”) oa Koj
6u1no sua Ny npeamMeT LWTO MOXe [Aa o orpaHMyYmn NPOTOKOT Ha BO3A4yX [0 OTBOpUTE 3a
BeHTUNaumja.

22.He packnonyBajte ja anatkara.

23. KopucTeTe camo cTaHaapAHu aoaaToum obe3beneHn op nob6aByBayvoT. YnorpebaTa Ha koja
6uno apyra gononHUTENHa onpemMa Unu goaaTouu MoXe Aa npeTcTaByBa PU3UK oA noBpeaa
Ha nuua.

24.0Baa anaTtka e camo 3a ynotpe6a Bo fJOMakMHCTBOTO.

25.He uyBajTe ja anaTkaTa Ha MecTa Kafe LTO TeMnepaTypaTta Moxe ga oau -20 °C (-4 °F) unu
nomarnky, unu 50 °C (122 °F) unm noBeke.

26. He kopucTeTe ja anaTkaTa Ha NokaLlum Kaje LWTo TemnepaTyparta moxe aa oau -10 °C (14 °F)
wnu nomanky, unu 40 °C (104 °F) unu noseke.

LEN

BHumaHue! Komnpecopor RDP-SAC20 cono e Av3ajHMpaH 3a HagyByBake ryMy 3a Bo3una
(Benocunen), TONku, rymeHun aylieLm, Urpavyku Ha HagyByBaHe UTH.

BHumaHnue! Hukoraw He octaBajTe ro Komnpecopot 6e3 Haa3op Bo pabora. He e norogHa 3a
nymnake rymy co rosiem BoslyMeH (Ha np. rymy 3a KAMMOHU) UK FronemMn NpeamMeTH LWTo ce
HapyByBaart (Ha np. Bo3aywHu ayweuu). NMymnara 3a Bo3gyx e HameHeTa camo 3a JoMallHa U
[oMmallHa ynorpeba.

BYYABA

Boo6u4yaeHoTO HUBO Ha Gy4yaBa noHAepupaHa co A onpegerneHo cnopea EN62841-1:

HuBo Ha 3By4eH nputucok (LpA): 80,5 dB(A) unu nomanky HecurypHocTt (K): 3 dB(A)

HuBoTo Ha 6y4yaBa npu paboTta moxe Aa HagmuHe 90 dB (A).

BUBPALIMUN

BkynHaTa BpeaHOCT Ha BUGpauuuTe (Tpu-akcujaneH BEKTOPCKM 36Mp) ogpeneHa crnopepn
EN62841-1:

Pexxum Ha paboTa: paboTta 6e3 onToBapyBawe

Emucwuja Ha Bu6pauumm (ah) : 2,5 m/s2 unu nomanky HecurypHocr (K) : 1,5 m/s2

BKNYYEHO UCKITYYEHO

1. MpeknHyBa4y Ha NPEKUHYBa4oT 3a HanojyBame

AnaTtkarta Hyau ABa Ha4YMHU 3a BKNy4YyBake. Ha npBUOT Ha4YMH, eAHOCTaBHO NPUTUCHETE Fo
YKpananoTo Ha NPEeKnHyBa4voT efHall, Kora ke ce BKkny4u cBetnoTto Ha LCD ekpaHot okony 3
CeKyHAWN NoAOoLHA, NOBTOPHO NPUTUCHETE ro NPeKnHyBayoT.

3a BTOPMOT Ha4YuH, NPBO NPUTUCHETE IO KOMYEeTO 3a BKIy4YyBakwe/ucknydyBawe Ha LCD-
eKpaHOT M KOoM4eTo 3a MPOMeHa Ha eAuHULIaTa eaHall, Kora ke ce BKIly4M CBeTNOTO Ha

LCD ekpaHOT okony 3 ceKyHAM nopoLHa, NPUTUCHeTe ro npeknHysavot. OcnobopeTe ro
NpPeKWHYBa4oT 3a Aa ja 3anpeTe anaTkara.
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1. Konuye 3a Bkny4vyBawe/uckny4vyBawe Ha LCD n npomeHa Ha eauHuuaTta 2. Konye munyc 3.
Konue nnyc 4. LCD gucnnej

AKko npeameToT WTO Tpeba Aa ce HaayBa e NOBP3aH CO anarkara, BO3AYLWHUOT NPUTUCOK Ha
npeameToT ce NpUKaXyBa Ha MaHOMETapoT Kora Ke ja BKIy4uTe anaTkaTta. AKO HULLTO He e
NoBp3aHo Co anatkaTta, MaHOMeTapoT NpuKaxysa ,,0“.

MoxeTe ga ro noctaBuMTe NPUTUCOKOT HA BO3AYXOT Ha MaHOMeTapoT. 3a Aia ro NPoMeHuTe ypeaoT
ona ,,Bar® Bo ,,PSI“, nputucHete ro konyeTto 3a BKNy4YyBawe/ucknydyyBawe Ha LCD 1 npomeHa Ha
egvHMUaTa. 3a Aa ja 3ronemMmuTe BpeQHOCTa Ha NMPUTUCOKOT, NPUTUCHETE ro Kon4yeto nnyc. 3a ga
ja HamanuTe BpeaHOCTa Ha NPUTUCOKOT, MPUTUCHETEe ro konyeTto MuHyc. MoxeTe Aa ja noctaBute
BpeaHocTa Ha nputucokoT nomery 20 kPa (3 PSI) n 690 kPa (100 PSI).

NMONErHYBAKE HA NPEAHATA CBETUIKA

BHUMAHME: He rmeaajTte BO cBeTnNMHaTa unu gUPEKTHO He rnepajte ro M3BOpoOT Ha CBETNMHA.
MNoBneyeTe ro YkpananoTo Ha NPEKMHYBa4oT AoAeka cBeTU cBeTnoTo Ha LCD ekpaHoTt 3a

Aa ce 3ananu paboTHaTta namb6a. CBeTunkaTa NnpoAoriKyBa fia CBeTU AofeKa ce NoBleKyBa
npekMHyBa4yoT. CBeTUIKaTa ce racv BeHall Mo OTNyLITaHeTo Ha NPEeKMHYBayoT.

3ABEJELLKA: KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa ja usbpuiuete He4yucToTMjaTta of neKkara Ha
cseTunkara. BHumaBajte Aa He ja nsrpebare nekara Ha cBeTunkara, BO CNPOTUBHO MOXe Aa ro
Hamarnu ocBeTNyBaH€eTO.

COBPAHUE

BHUMAHME: Cekoraw yBepyBajTe ce AeKa anaTtoT e UCKITy4eH M AeKa KepTpULIOT Ha 6aTtepujaTa
e OTCTpaHeT npea ga u3BpLUUTe KakBa 6uno paborta Ha anatkarta. [lpuuBpcTyBake Unu
OTCTpaHyBake Ha NpoAo/KHaTa LieBKa:

1. 3aknyyyBa4ka HaBpTKa 2. Mane3 3a Bo3ayx 3. [poaomnkHa LeBka co agantep
3a pa ja npukauMTe NpoaorNKHaTa LieBKa Ha anaTkata, HanpaBeTe r'v crlefH1Be YeKopu:
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1.0na6aBeTe ja 3akny4yHaTa HaBpTKa CO Marky BpTeHe CMPOTUBHO Of, CTPernkute Ha
YacoBHWUKOT. 2.BmeTHeTe ro aganTepoT Ha NpoAoImkHaTa LieBKa BO

M3Ne30T Ha BO3AYXOT KOMKY LUTO MOXe Aa O4WU MarkKy TeLuKo.
3. MpuuBpcTeTe ja 3akny4yHaTa HaBpPTKa CO LIBPCTO BpTEeH-€ BO HAacOKa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT
3a pa ja usBaguTe NpoAdorNKHaTa LeBKa o4 anaTkara, U3BpLUeTe ja nocTankarta 3a
MHcTanaumja obpartHo.
BHUMAHMUE: OTkako Ke ja 3akauMTe NpoporikHaTa LieBKa, MpoBepeTe Aarnv € BMeTHaTa Ha
BMCTMHCKOTO MeCTO U LiBPCTO NPULBPCTEHA.
YYBAHE AOANTEP U UTNA

2

1. Urna 3a cnoptcka Tonka 2. AganTtep 3a BeHTunu Presta 3. [lpxxay 3a agantep 4. 3aocTpeH
apanTtep 5. 3aobneH agantep

ApanTtepute MOXe Aa ce ckragupaar Bo ApXKayoT 3a ajanTep Ha anaTkarta Kako LITo e
npukKaxaHo Ha cnukarta. BMeTHeTe ja urnara 3a cnoprtcka Tonka Bo afantepoT 3a npecra
BeHTUJ Npej Aa ja npuKayMTe Ha ApXa4vyoT Ha aganTepor.

YYBAHKE HA NPOOOIMKYBAYKATA LLEBKA

1. Opxay 3a npogomkeHa ueBka 2. pogonxeHa ueBka co agantep

MNpoponxHaTa LeBKa MOXe [ia ce NpuKa4yun Ha ApXKa4voT 3a NPoAoIhKHaTa LieBKa Ha anaTkara.
OMNEPALUJA

3ABEJNELWUKA: CtaHaapgH1MTe aganTepy BapupaaTt BO 3aBUCHOCT of 3emjaTta.

Kopuctewe Ha aganTepoT 3a BeHTUN Ha Schrader

1. OpaBUTKajTe ja knelwuTaTa 3a 3aTBOpay 3a BO3AyX.

2. MpukayeTe ja Bo3ayLWIHaTa NoABMBaY Ha CTe6N10TO Ha BEHTUIOT.
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3. LiBpcTo npekrnoneTe ja knemarta 3a 3aTBopay 3a BO3A4yX.

4. BknyyeTe ja anaTtkarta, a NoToa nocraBeTe ja Bpe4HOCTa Ha NPUTUCOKOT COOABETHA 3a Frymarta
CO NMOMOLI Ha MaHOMEeTapoT.

5. MNpogomnxeTe ga ro BnevyeTe NpeKMHyBa4voT AoAeKka He 3acTaHe anaTtkaTa. [ymarta ce HagyBa co
HaBeAEHUOT NPUTUCOK.

1. Cteray 3a yawkara 3a Bo3ayx 2. Cte6no Ha BeHTunot 3. Bo3aywiHa kana

KopucTewe Ha apanTepoT 3a BeHTUN Presta

1. OnabaBeTe ja 3akny4yHaTa HaBpTKa Ha CTe6NI0TO Ha BEHTUIOT.

2. OpBuUTKajTe ja KnewTaTa 3a 3aTBopay 3a BO3ayXx

3. MpuuBpcTeTe ro aganTepoT 3a BeHTUNOT Presta Ha cTebnoTo Ha BEHTUNOT, a NoToa npukKavyeTe
ja Bo3gylwHaTa Kana Ha aganTepoT 3a BeHTUnort Presta.

4. LiBpcTO NpeknoneTe ja knemara 3a 3aTBOpPavoT 3a BO3AyX.

5.Bknyyerte ja anaTkaTta, a noToa noctaBeTe ja BpeAHOCTa Ha NPUTUCOKOT COOABETHA 3a rymaTa
CO NOMOLL Ha MaHOMEeTapoT.

6. MpopomnkeTe Aa ro BnevyeTe NpeKMHyBa4yoT AoAeka He 3acTaHe anaTkata. lymarta ce HagyBa co
HaBeAEHWUOT NPUTUCOK.

7.01cTpaHeTe ja WynnuMHaTa 3a Bo3gyX U aganTepoT Ha BeHTunort Presta, a noToa 3arerHere ja
3aKny4HaTa HaBpTKa.

1. 3aknyyyBayka HaBpTKa

1. NMpecTa aganTep 3a BeHTMN 2. Bo3ayx yak 3. Cteray 3a kana 3a Bo3ayx 4. Cte6no Ha BeHTUNoOT
KopucTere Ha urna 3a cnopTcka TonkKa Unv 3aocTpeH afanTtep/3akoceH aganTtep

MoxeTe pa HagyBaTe CUTHU NpeAMETM KakKo LUTO Ce CMOPTCKU TOMKU UMK NIOBEYKU LieBKU. 3a
Aa rv HagyBsaTe CMOPTCKUTE TOMKWU, KOPUCTETE ja Mrnara 3a cnopTcka Tonka. 3a Aa rv HagyBsaTe
NNoBeYKUTE LIeBKN, KOPMCTETEe Fo 3a0CTPEHUOT aganTep UK 3aKOCeHNOT adanTep.

1. OaBuTKajTe ja knemara 3a Wwnak 3a Bo3gyX.

2. MpukayeTe ja urnara 3a cNopTcKa Tonka Unv 3a0CTPEHWOT ajanTep UNKN 3aKOCEHNOT adanTep
Ha Bo3ayLwHaTa vawka. 3. LiBpcTo npeknoneTe ja knemarta 3a 3aTBOpPa4oT 3a BO3AYX.
4.BmeTHeTe ja urnara 3a cnopTcka Tornka unm 3aocTpeHUoT aganTtep Bo AyrnkKaTa Ha NnpeaMeToT.
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5.Bknyyete ja anaTkaTta, a notoa noctaBeTe ja cooABeTHaTa BPeAHOCT Ha NPUTUCOKOT CO
noMoLl Ha MaHOMETapoT.

MpoponxeTe Aa ro BrievyeTe NPeKMHyBaYyoT AoAeKa He 3acTaHe

anarkara. [lpeameToT ce HaayBa co HaBeAEHUOT NPUTUCOK.

3

1. Cteray 3a Bo3gylwHa 4ak 2. Bo3gywHa yak 3. Urna 3a cnopTcka Tonka 4. 3aocTpeH
apganTep 5. 3ao6neH aganTtep

3ABEJELUKA: MNMpu HagyByBake Ha NioBeYKa LieBKa, MAHOMETapOT HeMa Aia NpuKaxe
TOYHa BpeaHOCT 6uAaejku npUTUCOKOT Ha NnoBevkaTa ueBka e noman og 20 kPa (3 PSI).
Kora HapyByBaTe nnoBeuka LieBKa, He KOpUCTeTe ja BpeAHOCTa HA MaHOMETapoT, TYKY
HajayBajTe ja co NpoBepkKa Ha CTaTycoOT Ha NroBeyYyKaTa LieBKa.

OAPXYBAHE

BHUMAHMUE: Cekoralu yBepyBajTe ce AeKka anaToT € UCKNy4YeH U AeKa KepTPULIOT Ha
GaTepmjaTa e oTCTpaHeT NpeA Aa ce obuaeTe Aa M3BPLUMTE NMPOBEpPKa UMM OAPXKYBaHse.
3ABEJELUKA: Hukoralw He kopucteTe 6€H31H, 6eH3UH, pa3peayBay, ankoxon Uu ClnYHo.
Moxxe na aojae Ao npomeHa Ha 6ojaTa, Aedopmauuja Mnu NyKHaTUHM.

NYMNUPAHE

1. CBpTeTe ro BEHTUINOT Ha rymaTa Taka WTo ga 6uae Hajonucky ao 3emjarta. lNotoa craBeTte
ro KOMNpPEeCcopOoT LUTO € MOXHO NOGNMCKY A0 rymara.

2.BmeTHeTe ro LipeBOTO CO cooABeTHaTa MriasHuLa BO U3rne3oT 3a HaayByBak€e Ha rymara;
3. Kora ke ce nocTurHe cakaHMOT NPUTUCOK BO FTymMuTe, u3BageTe ro LpeBoTO Ha
Mna3HuuaTa of, BEHTUIOT Ha rymara.

ADOANTEPU

3a ga KopMCcTUTE HEKOj oA oBMe aganTepu, Tpeba ga ro ctaBuTe BO LPEBOTO Ha
komnpecopor. MpuTrcokoT WwTo Tpeba Aa ce HagyBa Npu HaayBYBake Ha rymeH 6pof co
ABe ceguwTa unu cpyabancka Tonka e og peaot Ha 100 psi.

Bo cnyuaj komnpecopoT ga He cTapTyBa:

MNpoBepeTe Aanu BEHTUNOT e LIeNIOCHO BMETHAT U [ilanu cTera4vor e 3aTerHar.

Bo cnyuaj komnpecopot Aa ce BKNy4u, HO Aa He cHabayBa Bo3ayX:

MNpoBepeTe Aanu BEHTUNOT Ha NyMnaTta e LBPCTO NOCTaBeH Ha BEHTUIOT Ha rymara;

Bo cnyuaj komnpecopoT Aa pa6oTtn 6aBHo:

MoxHaTa npuyMHa Moxe fga 6uae npeonToBapyBam-€;

HanoHot e npemHory Hu3ok. [poBepeTe ro cratycor Ha 6aTtepujata

BaxHo!

KanauuteToT Ha komnpecopoT e 100 psi. Hukoraw He o6uayBajTe ce Aa ro nogurHere
NPUTUCOKOT Haz A03BONIEHMTE rPpaHMLM ONULLAHM BO OBa ynaTcTBO.

He ocTaBajte ro komnpecopoT 6e3 Hag3op Bo paboTa.

YyBajTe ro komnpecopoT noganeky oa aeua.
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Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini elektricnog aparata marke RAIDER, marke za elektricne
i pneumatske masine, koja se naj uspesSnije razvija na trziStu. Pri pravilnom instaliranju i
upotrebi, RAIDER su stabilne i sigurne masine, tako da ¢e Vam rad s njima predstaviljati istinsko
zadovoljstvo. Za Vasu sigurnost izgradena je i odli€na servisna mreza.

Pre pocetka upotrebe ove masine, molimo Vas, pazljivo se upoznajte s postojec¢im
”Instrukcijama za upotrebu”.

Zbog Vase bezbednosti, kao i u cilju obezbedenja pravilne upotrebe, pazljivo procitajte
postojece instrukcije, posebno preporuke i upozorenja. Kako bi izbegli nepotrebne greske i
incidente, vazno je da ove instrukcije budu dostupne svim korisnicima masine za obuku. Ako
masinu prodate drugom licu, obavezno mu uz nju dajte i ”Instrukcije za upotrebu”, kako bi
se novi vlasnik upoznao s postoje¢im merama za bezbednost i instrukcijama za rad. Isklju€ivi
predstavnik RAIDER-a je firma ”Euromaster Import Eksport” OOD, grad Sofija 1231, bul.
”Lomsko Sose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com. Od 2006-te godine firma poseduje sistem upravljanja kvalitetom 1ISO
9001:2008 sa sertifikstima za: Trgovinu, uvoz, izvoz i servis profesionalnih i malih elektri€nih,
pneumatskih i mehanickih uredaja i opsSte gvozdurije. Sertifikat je izdat od strane Moody

International Certification Ltd., England.

TEHNISKI PODACI

parametar jedinica vrednost
Model - RDP-SAC20 solo
Napon \Y 20

Maks. pritisak MPa 0.70 (100PSI)
Brzina vazduha m/s 54
Zapremina vazduha L/min 30

Radni ciklus - 5 min on./ 5 min off
Neto tezina kg 0.7

Prikazani elementi:

Elemente ilustrate:

. Pokretacki prekidas

. Mehanizam za zakacljivanje nastavka pumpe
. Izlaz za vazduh

. Punitelj, vazduh

Port za ispustanje vazduha

Drska sa mekim protivkliznim premazom
Velika dizna

. Mala dizna

PN RWN
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PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu, radi sopstvene bezbednosti, pre upotrebe masine!

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Odrzavajte radni prostor ¢istim i dobro osvetljenim. Zatrpana ili mraéna podrucja izazivaju
nesrece.

2. Ne koristite elektri¢ne alate u eksplozivnim atmosferama, kao Sto su zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
3.Drzite decu i prolaznike podalje dok rukujete elektricnim alatom. Ometanja mogu uzrokovati
da izgubite kontrolu.

4. Kada naduvavate predmete, ¢vrsto spojite steznu glavu, adapter i ventil. U suprotnom,
predmet, crevo, stezna glava ili adapter mogu biti oSteceni i mozete se povrediti.

5. Polako otpustite vazdusni pritisak. Kada skidate crevo nakon naduvavanja predmeta, évrsto
drzite predmet, crevo i steznu glavu. Predmet, stezna glava ili adapter mogu odskociti zbog
izduvnog vazduha i izazvati povredu.

6. Nemojte naduvati predmet iznad maksimalnog pritiska objekta. U suprotnom, alat ili
predmet se mogu ostetiti i mozete se povrediti.

7. Nemojte koristiti alat iznad maksimalnog izlaznog pritiska alata. KoriS¢enje alata na
izlaznom pritisku veéem od maksimalnog izlaznog pritiska alata moze da pukne predmet ili
alat.

8. Naduvajte predmete namenjene samo naduvavanju od strane proizvodaca, kao $to su guma,
sportska lopta ili mala plutaju¢a cev. Naduvavanje drugih predmeta moze ih ostetiti i izazvati
povredu.

6. Prilikom naduvavanja predmeta proverite manometar, status alata i predmeta i proverite da
nema curenja vazduha. U suprotnom, alat ili predmet se mogu ostetiti i izazvati povredu.

7. Kada nosite alat, drzite ga za ru¢ku. Nemojte drzati i ne povlaciti crevo. Alat se moze ostetiti
i izazvati povredu.

8.Nakon naduvavanja predmeta, proverite vazdusni pritisak pomocu pouzdane i kalibrisane
merne opreme. Manometar alata koristite samo kao referencu.

9. Nakon 5 minuta neprekidnog koriS¢enja alata, prestanite da koristite alat na 5 minuta da
biste se ohladili. Ne koristite alat preko dozvoljenog vremena neprekidnog rada. U suprotnom,
alat se moze ostetiti i izazvati povredu.

10. Nemojte koristiti alat na pesku ili prasnjavoj povrsini. Strani predmeti mogu uci u
unutrasnjost alata i izazvati kvar.

11. Ne usmeravajte izlaz creva na sebe ili druge. Predmeti se mogu odneti i izazvati povredu.
12. Ne usmeravajte izlaz creva na prasinu ili slicno. Prasina se moze rasuti i izazvati povredu.
13. Nemojte naduvati predmete velikog kapaciteta. Ako naduvate predmet velikog kapaciteta,
alat moze postati izuzetno vru¢ i moze vam izgoreti kozu.

14. Ne dodirujte alat, crevo, steznu glavu ili adapter odmah nakon naduvavanja predmeta.
Metalni delovi mogu postati izuzetno vruéi i mogu izgoreti vasu kozu.

15. Nemojte koristiti alat mokrim rukama.

16. Prilikom sklapanja stezaljke vazdusSne stezne glave, pazite da ne prikljestite prste izmedu
stezne glave i obujmice.

17. Uverite se da crevo nije zapetljano. Zapetljano crevo moze dovesti do gubitka ravnoteze i
povrede.

18. Nikada ne ostavljajte alat bez nadzora kada je crevo priévrséeno za predmet ili tokom rada.
19. Nemojte koristiti alat kao sredstvo za disanje.

20. Nemojte koristiti alat za prskanje hemikalija. Vasa plu¢éa mogu biti oSte¢ena udisanjem
toksic¢nih isparenja.

21. Koristite alat na otvorenom prostoru udaljenom najmanje 50 cm (20”) od bilo kog zida ili
predmeta koji bi mogao ograniciti protok vazduha do ventilacionih otvora.

22. Ne rastavljajte alat.

23. Koristite samo standardnu dodatnu opremu koju obezbeduje dobavlja¢. Upotreba bilo kog
drugog pribora ili dodataka moze predstavljati opasnost od povreda.
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24.0vaj alat je samo za upotrebu u domacinstvu.

25. Ne skladistite alat na mestima gde temperatura moze da bude -20 °C (-4 °F) ili manje, ili 50 °C
(122 °F) ili viSe.

26. Ne koristite alat na lokacijama gde temperatura moze da bude -10 °C (14 °F) ili manje, ili 40 °C
(104 °F) ili viSe.

SVRHA

Paznja! Kompresor RDP-SAC20 solo je namenjen za naduvavanje guma vozila (bicikla), lopti,
gumenih duseka, igracaka na naduvavanje itd.

Paznja! Nikada ne ostavljajte kompresor bez nadzora da radi. Nije pogodna za pumpanje guma
velike zapremine (npr. kamionske gume) ili velikih predmeta na naduvavanje (npr. vazdusnih
duseka). Vazdu$na pumpa je namenjena samo za upotrebu u domacinstvu i domacinstvu.
BUKA

Tipiéan A-ponderisan nivo buke odreden prema EN62841-1:

Nivo zvuénog pritiska (LpA) : 80,5 dB(A) ili manje Nesigurnost (K) : 3 dB(A)

Nivo buke pri radu moze da prede 90 dB (A).

VIBRACIJE

Ukupna vrednost vibracija (tri-aksijalni vektorski zbir) odredena prema EN62841-1:

Rezim rada: rad bez opterecenja

Emisija vibracija (ah) : 2,5 m/s2 ili manje Nesigurnost (K) : 1,5 m/s2

ON/OFF

1. Prekidac prekidaca za napajanje

Alat pruza dva nacina za pocetak. Za prvi nacin, jednostavno pritisnite okida¢ prekidaca jednom,
kada se LCD ekran upali oko 3 sekunde kasnije, ponovo pritisnite okida¢ prekidaca.

Za drugi nacin, prvo pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje LCD-a i dugme za promenu
jedinice jednom, kada se LCD ekran upali oko 3 sekunde kasnije, pritisnite okida¢ prekidaca.
Otpustite okida¢ prekida¢a da zaustavite alat.

4

1. Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje LCD-a i promenu jedinice 2. Dugme minus 3. Dugme plus
4. LCD ekran

Ako je predmet koji se naduvava povezan sa alatom, pritisak vazduha objekta se prikazuje na
manometru kada ukljucite alat. Ako nista nije povezano sa alatom, manometar prikazuje ,,0.
Pritisak vazduha mozete podesiti na meracu pritiska. Da biste promenili jedinicu sa ,,Bar” na
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,»PSI¥, pritisnite dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje LCD-a i dugme za promenu jedinice. Da
biste povecali vrednost pritiska, pritisnite dugme plus. Da biste smanijili vrednost pritiska,
pritisnite dugme minus. Mozete podesiti vrednost pritiska izmedu 20 kPa (3 PSI) i 690 kPa (100
PSI).

OBLIKOVANJE PREDNJE LAMPE

OPREZ: Ne gledajte u svetlo ili direktno u izvor svetlosti.

Povucite okidac¢ prekidaca dok je LCD ekran uklju¢en da biste upalili radnu lampu. Lampa
nastavlja da svetli dok se povlaéi okida¢ prekidac¢a. Lampica se gasi odmah nakon otpustanja
okidaca prekidaca.

NAPOMENA: Koristite suvu krpu da obriSete prljavstinu sa sociva lampe. Pazite da ne
ogrebete socivo lampe, jer to moze smanijiti osvetljenje.

ASSEMBLI
OPREZ: Uvek se uverite da je alat isklju¢en i da je ulozak baterije uklonjen
pre bilo kakvog rada na alatu. Priévrs¢ivanje ili uklanjanje produzne cevi:

1. Zaporna matica 2. Izlaz vazduha 3. Produzna cev sa adapterom
Da biste pri¢vrstili produznu cev na alat, izvrSite sledece korake:

1.0labavite sigurnosnu maticu tako Sto cete je malo okrenuti suprotno od kazaljke na satu.
2. Umetnite adapter produzne cevi u

izlaz vazduha koliko god moze da ide malo tvrdo.

3. Pricvrstite sigurnosnu maticu okretanjem u smeru kazaljke na satu

Da biste uklonili produznu cev iz alata, izvrsite proceduru instalacije obrnutim putem.
OPREZ: Nakon pri¢vrsc¢ivanja produzne cevi, uverite se da je umetnuta na pravo mesto i da je
¢vrsto pri¢vr§éena.

ADAPTER | IGLA ZA SKLADISTENJE
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1. Sportska loptasta igla 2. Adapter Presta ventila 3. Nosa¢ adaptera 4. Konusni adapter 5.
Zakoseni adapter

Adapteri se mogu ¢uvati u drzac¢u adaptera alata kao $to je prikazano na slici. Umetnite iglu za
sportsku kuglicu u adapter presta ventila pre nego sto ih pricvrstite na drza¢ adaptera.
SKLADISTENJE PRODUZNE CEVI

1. Nosaé produzne cevi 2. Produzna cev sa adapterom

Produzna cev se moze pric¢vrstiti na drza¢ produzne cevi alata.

OPERACIJA

NAPOMENA: Standardni adapteri se razlikuju u zavisnosti od zemlje.

Koriséenjem adaptera Schrader ventila

1. Odvijte stezaljku za vazduh.

2. Pricévrstite steznu glavu na vreteno ventila.

3. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

4. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovaraju¢u vrednost pritiska za gumu pomo¢u manometra.
5. Nastavite da vucete okida¢ prekidaca dok se alat ne zaustavi. Guma je naduvana sa navedenim
pritiskom.
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1. Stezna stezaljka za vazduh 2. Stablo ventila 3. Stezna glava za vazduh

Koriséenje adaptera Presta ventila

1. Otpustite sigurnosnu maticu na vretenu ventila.

2. Odvijte stezaljku za vazduh

3. Pricvrstite Presta adapter ventila na vreteno ventila, a zatim priévrstite steznu glavu na Presta
adapter ventila.

4. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

5. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovarajucu vrednost pritiska za gumu pomoc¢u manometra.
6. Nastavite da vucete okidac prekidaca dok se alat ne zaustavi. Guma je naduvana sa
navedenim pritiskom.

7.Uklonite steznu glavu i adapter Presta ventila, a zatim zategnite sigurnosnu maticu.

1. Matica za zakljuéavanje
1. Presta adapter ventila 2. Stezna glava 3. Stezna stezaljka za vazduh 4. Stablo ventila

Koriséenje igle za sportsku loptu ili konusnog adaptera/koSenog adaptera

Mozete naduvati male predmete kao Sto su sportske lopte ili plutajuce cevi. Za naduvavanje
sportskih lopti koristite iglu za sportsku loptu. Za naduvavanje plutajucih cevi koristite konusni
adapter ili adapter sa kosim uglom.

1.Razvijte stezaljku za vazduh.

2. Priévrstite iglu za sportsku loptu ili konusni adapter ili zakoSeni adapter na steznu glavu.

3. Cvrsto preklopite stezaljku za vazduh.

4. Ubacite iglu za sportsku loptu ili konusni adapter u otvor na predmetu.

5. Ukljucite alat, a zatim podesite odgovaraju¢u vrednost pritiska pomoéu manometra.
Nastavite da povlacite okida¢ dok se alat ne zaustavi. Stavka je naduvana sa navedenim
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1. Stezaljka za vazduh 2. VazdusSna stezna glava 3. Igla za sportsku kuglicu 4. Konusni adapter 5.
Zakoseni adapter

NAPOMENA: Prilikom naduvavanja plutaju¢e cevi, manometar nec¢e prikazati tacnu vrednost
posto je pritisak plutajuc¢e cevi manji od 20 kPa (3 PSI). Kada naduvavate plutaju¢u cev, nemojte
koristiti vrednost na meracu pritiska, ve¢ je naduvajte proverom statusa plutajuce cevi.

ODRZAVANJE

OPREZ: Uvek se uverite da je alat isklju¢en i da je kertridz baterije uklonjen pre nego sto
pokusate da izvrsite proveru ili odrzavanje.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin, benzin, razredivac, alkohol ili sliéno. Moze do¢i do
promene boje, deformacije ili pukotina.

PUMPANJE

1. Okrenite ventil gume tako da bude najblizi tlu. Zatim postavite kompresor $to blize gumi.
2.Ubacite crevo sa odgovarajuéom mlaznicom u otvor za naduvavanje gume;

3. Kada se dostigne zeljeni pritisak u gumama, uklonite crevo sa mlaznicom sa ventila
pneumatika.

ADAPTERI

Da biste koristili bilo koji od ovih adaptera, potrebno je da ga stavite u crevo kompresora. Pritisak
koji treba naduvati kada se naduvava gumeni ¢amac sa dva sedista ili fudbalska lopta je reda
veli¢ine 100 psi.

U slucaju da se kompresor ne pokrene:

Proverite da li je ventil potpuno umetnut i da li je hvataljka zategnuta.

U slu€aju da se kompresor pokrene, ali ne dovodi vazduh:

Uverite se da je ventil pumpe ¢évrsto postavljen na ventil gume;

U slu€aju da kompresor radi sporo:

Moguci uzrok moze biti preopterecenje;

Napon je prenizak. Proverite status baterije

Vazno!

Kapacitet kompresora je 100 psi. Nikada ne pokusSavajte da podignete pritisak iznad dozvoljenih
granica opisanih u ovom priruéniku.

Ne ostavljajte kompresor bez nadzora da radi.

Drzite kompresor dalje od dece.
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MpwTéTUTIO 03NYIWV XPAONG

AyatrnTé meAdTn,

ZuyxopnTApIa yia TNV ayopd &vog HNXOVAMOTOG OTré TIG TAXUTEPA OVOTITUGOOMEVN MAPKO
NAEKTPIKWV Kal TTETETUEVOU aépa epyalcia - RAIDER. Mg Tn owoTh eykatdoTaon Kal AgiToupyia,
RAIDER cival ao@aAni kal agiomioTa UAIKG Kal TIG epyacieg padi Toug Ba oag dwaoel TTPAYMATIKN
xapd. MNa 1n dieukdAuvon oag, apoyn e§utrnPETnon Kal dnuioupynoel éva SikTuo.

MpIv XPNOIPOTTOINCETE AUTO TO UNXAVNHA, SI0BACTE TTPOCEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPISIO XPRONG».

Mpog 10 cupPépov TNG ao@aAelag oag Kal va e§ac@alioel Tnv opbn Xpron kai va SiaBAaoETe
TTPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg, KOBWG Kal TIG OCUCTACEIG Kal TIG TrpogidoTtroinoelg Toug. MNa tnv
ATTOPUYR TTEPITTWV AABWV Kal aTuXNUATWYV, Eival onUAvTIKO OTI auTég o1 0dnYieg va TTapapEivouv
S1a0é01pa yia HEAAOVTIKN ava@opd o 6Aoug 6Goug Ba XpNOIMOTTOI0UV TO uNXAavnua. Av To TTOUARCEI
o€ évav vEo IBIOKTATN ,,eyXEIPiSIo XpRong“ Tpétrel va utroBAnBoUV padi e auTo va ETTITPEWPEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG va £0IKEIWBOUV U TIG 0Bnyieg aog@aAeiag kai AeiToupyiag.

»Euromaster Import Export“ Ltd givai e§ouciodoTnpévog avTITTPOOWITOG TOU KATOOKEUAGTH Kal
1310kTATN Tou RAIDER eutropiké ofpa. AigdBuvon Tng eraipeiag givar n Zé@ia 1231, bivd ,,Lom
Road“ 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; E-mail: info @
euromasterbg. com

A16 10 2006 N eTaIpEia 10 YayE éva oUoTna diaxeipiong o16tnTag ISO 9001:2008 mioToTroinon
HE To TTedio EQAPUOYNG: EUTTOPIA, EI0AYWYR, EEaYWYR Kal TNV €EUTTNEETNON TWV ETTOYYEAUOTIKWY
Kal XOMTTI NAEKTPIKN, TIVEUMATIKA Kol TN d0vaun epyaAgiwv kKal o1dnpikwyv. To TICTOTTOINTIKO
£kd60nke amo Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA
TTOPAUETPOG povada agia
MovTtéAo - RDP-SAC20 solo
Téon \Y 20
Méyiotn. Trieon MPa 0.70 (100PSI)
TayutnTa aépa m/s 54
Oykog aépa L/min 30
KUkAog kabnkovTwy - 5 min on./ 5 min off
KaBapé Bdpog kg 0.7

Atreikovi{6peva oToIXEia:

. Pokretacki prekidas

. Mehanizam za zakacljivanje nastavka pumpe
. Izlaz za vazduh

. Punitelj, vazduh

. Port za ispustanje vazduha

. DrSka sa mekim protivkliznim premazom

. Velika dizna

0 NOOhLh WN-=-

. Mala dizna
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MPOZOXH!

AlaBdoTe TPOCEKTIKA TIG 0dNYieg AiIToupyiag, yia Tn Sk oag ac@dAeia, pIv 0E0eTe o€
AgiToupyia To pnxdavnua!

OAHTIIEZ AZOAAEIAZ

1.A10TNPAOTE TOV XWPO £pYaCiag KaBapo Kal KAAG @wTIOMEVO. AKOTACTATEG I} OKOTEIVEG TTEPIOXEG
TTPOKAAOUV aTUXAHATA.

2. Mn xpnoiuoTrolEiTe NAEKTPIKA EPYAAEia O€ EKPNKTIKEG ATHOOPAIPIKEG TPAIPEG, OTTWG TTAPOUTia
€UPAEKTWYV UYpWYV, agpiwv | okovnG. Ta nAekTpIKG epyaleia dnuioupyoulv oTTIVOAPESG TTOU PTTOPE
va ava@A£§ouv Tn okévn N TIG avabupidoEig.

3. KpatioTte pakpid Taidid Kol TTapEUPIOKOUEVOUG EVW XEIPIEOTE Eva NAEKTPIKO epyaAeio. Oi
TEPICTIOOHOI PTTOPEI VA OaG KAVOUV VO XACETE TOV EAgy)O.

4. OTOV QOUOCKWVETE AVTIKEIPJEVA, CUVBECTE CQPIXTA TO TOOK OEPQ, TOV TTPOCAPHOYEX Kal TN
BaABida. AlGQOPETIKA, TO AVTIKEIUEVO, O EUKAPTITOG CWARVAG, TO TOOK aépad I O TTPOCapUOoyEag
MTTOPEi VA KATOOTPA@POUV KOl VA TPAUHATIOTEITE.

5.ATreAeuBepwWOTE TNV TriEoN TOU aépa apyd. OTav a@alpEeiTe TOV EUKAUTITO CWARVA JETA TO
@OUCKWHO AVTIKEIMEVWYV, KPATAOTE OTAOBEPA TO AVTIKEIMEVO, TOV EUKAUTITO CWARVA KAl TO TOOK
aépa. To avTIKEIPJEVO, TO TOOK aépPa I O TTIPOCAPHOYEAG UTTOPEI va avatrndnoel Abyw Tou aépa
£§aYWYRAG KOl va TTPOKAAECEI TPOUHATIOHO.

6. MNVv OUCKWVETE AVTIKEIMEVO TTEPA ATTO TN MEYIOTN TTIECT) TOU AVTIKEIMEVOU. AIOQOPETIKA, TO
€PYOAEio | TO AVTIKEIMEVO MTTOPEI VO KATACOTPAPOUV KOl VO TPOAUMATIOTEITE.

7. Mn xpnoiyoTroigite To epyaAgio Tépa atrd Tn PEYIOTN TTieon €§68ou Tou epyaleiou. H xprion Tou
epyaleiou o€ ieon €§650u peyaAuTepn a1rd Tn PEyIoTn TTieon 650U Tou epyaAgiou ptropei va
OTrAo¢€l TO AVTIKEINEVO i TO EpYaAEio.

8. DOUCKWOTE TA AVTIKEIPJEVA TTOU TTPOKEITAI VO (POUGKWOOUV HOVO OTTO TOV KOTAOKEUNOTH, OTTWG
€AAOTIKG, 0OANTIKA PTTAAA 1) HIKPO TTAWTO CwARVA. To POUCKWHA GAAWV AVTIKEIHEVWYV UTTOPEI Va
TO KATOOTPEWEI KAl VO TIPOKAAETEI TPAUUATICHO.

6.01TaV POUCKWVETE AVTIKEIJEVA, EAEYETE TO HAVOMETPO, TNV KATAOTACT TOU EPYAAEiOU Kal TOU
avTiKeIpévou Kal BeRaiwBeite 611 dev utrdpyel Siappon aépa. AIdQOPETIKG, TO EpyaAEio A TO
OVTIKEIMEVO UTTOPEI VO KATOOTPAPEI Kol VA TIPOKANBEI TPAUPATIONOG.

7.Kartd Tn pera@opd Tou gpyaleiou, kpatnoTte TN Aafn Tou epyaAeiou. Mnv kpartdTe Kal unv
TpaBdre Tov eUKauTITO CWARVa. To epyaAEio PTTOPEi va KATAGTPAWPEI Kol VO TTPOKOAETEI
TPAUUATICUO.

8. AQPOU (POUCKWOETE AVTIKEIJEVA, EAEYETE TNV TTiEO TOU 0€PA XPNOIHOTTOIWVTAG évav afIoTTIoTO
Kal BaBpovounuévo eEoTTAIcu6 PETPNONG. XpNOIUOTTIOINCTE TO HOVOHUETPO TOU EPYAAEIOU HOVO WG
avag@opd.

9. AQoU XPNOCIYOTTOINCETE TO EPYAAEIO yia 5 AETTTA OCUVEXOUEVA, CTOMATACTE VA XPNOIUOTIOIEITE
TO epyaAcio yia 5 AemrTd yia va kpuwoel. Mn xpnoipoTroigite 1o epyalAgio mépa amrd Tov
EMITPETOUEVO XPOVO oUVEXOUG AsIToupyiag. AIOQOPETIKA, TO EPYOAEIO HTTOPET VA KOTAOTPAWPEI Kal
va TTPOoKANOEi TpaupaTIouoG.

10. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO EPYOAAEIO OE AUMO ) CKOVIOHEVN ETTIPAVEIA. ZEVA AVTIKEIMEVO MTTOPET
va €10€AB0OUV OTO E0WTEPIKO TOU £pyaAgiou Kal va TTPoKaAéoouv BuoAsiToupyia.

11. Mnv oTpé@eTe TNV £€§050 TOU CWANRVO OTOV £0UTO COG I 0€ AAAOUG. Ta OVTIKEIJEVA MTTOPET VO
EKPAYOUV Kal VO TTPOKOAECTOUV TPAUUATIOUO.

12. Mnv oTpé@eTe TNV £€5080 TOU EUKAPTITOU CWARVA Og OKOVN i} KATI TrTapopolo. H okévn ptropei
va S100KOPTTIOTEI KAl VO TIPOKAAECEI TPAUUATICHO.

13.MnVv @OUOCKWVETE AVTIKEIHEVA HEYAANG XWPNTIKOTNTAG. EAV pOUOKWOETE £va aVTIKEINEVO
HEYAANG XwPNTIKOTNTAG, TO EpyaAEio pTTOopEi va JeaTaBEi ESaIPETIKA KAl va KAWEI TO SépUa 0ag.
14. Mnv ayyilete T0 EpyaA&io, TOV EUKAUTITO CWARVA, TO TOOK O€PA I TOV TTPOCAPHOYEN AMECWG
META TO POUCKWHA AVTIKEIHEVWYV. Ta METAAAIKA pépn ptTopEi va {eoTaBouv £§IPETIKG Kal Va
Kayouv To dépua oag.

15. Mn XpnOIHOTIOIEITE TO EPpYaAEio e Bpeypéva XEpPIa.

16.01av SITTAWVETE TOV CQIYKTAPA TOU TOOK O€PA, TIPOCESTE VO MNV TOIUTTAOETE T SAXTUAG oag
HeTa§U TOU TOOK aépa Kal TOU OQIYKTAPO.

17.BefaiwBeite 6TI 0 EUKAPTITOG CWARVAG Sev gival PTTAEYUEVOG. O pPTTePSEPEVOG EUKAUTITOG
OWANVAG PTTOPEi VO TTPOKOAETEI ATTWAEIN ICOPPOTTIOG KAI TPAUUATIOHO.
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18. Mnv a@nvete ToTé TO epyaleio Xwpig emiBAewn 6Tav 0 eUKAUTITOG CWARVAG Eival
TTPOCAPTNHEVOG OTO AVTIKEIMEVO I KATA TN AgITOoUupyia.

19. Mn XpnOI1UOTIOIEITE TO EPYAAEIO WG AVATTVEUCTIKO.

20. Mnv XpnOCIMOTIOIEITE TO EPYAAEIO VIO PEKATUO XNMIKWV. O1 TTVEUPOVEG OaG MTTOPEi Va
KATAOTPAPOUV OTTO TNV EIGTTVON TOSIKWYV aVAOUUIATEWV.

21. AeiToupyROTE TO EpYaAEio o€ avoiXTo Xwpo TouAdyioTov 50 cm (20”) pokpid atrd
OTTOIOVSNTTOTE TOIXO N AVTIKEIMEVO TTOU B UTTOPOUCE VA TTEPIOPICEI TN PON TOU aépa OTA
avoiypata e§agpiopou.

22. Mnv atroouvapupoAoyeiTe To epyaleio.

23.Xpno1uoTroIRoTe HOVO TUTTIKA agecgoudp TTou TrapéxovTal a1rd Tov TpoundeuTh. H xpRon
oTtroloudnTTroTe AAAOU agecoUdp 1 ESAPTAMATOG EVOEXETAI VO EVEXEI KiVEUVO TPAUMATIOMOU
ATOpWV.

24. AuTé T0 gpyaleio gival pévo yia oIKIaKRA XPARon.

25. Mnv atrobnkeUeTe TO epyaAeio og pépn 61oU N Beppokpacia ptropei va givair -20 °C (-4 °F)
A MIKpOTEPN A 50 °C (122 °F) R TrepioodTEPO.

26. Mn xpnoiuoTtroleiTe To epyaAeio o€ ToroBeoieg 61TOU N BEpoKkpaagia ptropei va givai -10 °C
(14 °F) Q pikpo6TEPN N, 40 °C (104 °F) N repiocoodTEPO.

KOoMnox

Mpoooxn! O Compressor RDP-SAC20 solo éxel oxediaoTei yia TO @OUCKWHUA EAACTIKWYV
oXNMATWYV (TTOSAAATA), HTTAAEG, CTPWHATA ATTO KAOUTGOUK, POUCKWTA TraIXVidia K.ATT.
Mpoooxn! Mnv a@nveTe TOTE TOV CUMTTIECTH XWpPig eTiBAewn o& AsiToupyia. Agv gival
KaTtdAAnAo yia avtAnon eAAoTIKWV peydAou OyKou (Tr.X. EAAOTIKA PopTNYWYV) N HEYAAWV
(POUCKWTWYV AVTIKEINEVWYV (TT.X. OTpwHaTd aépa). H avTAia aépa TTpoopideTal pévo yia oIKIaKNA
Kal OIKIOKA XpAon.

OO0PYBOZX

To TUTTIKO eTTiTreS0 BopURou e oTddUIoN A TTou TTpoodiopifeTal cUPNPWVa pe To EN62841-1:
Emriredo nxnrikAg micong (LpA) : 80,5 dB(A) i Aiyotepo ABeBaidtnta (K) : 3 dB(A)

To emiredo BopUBou KaTd TNV epyacia pTropei va utrepBaivel Ta 90 dB (A).

AONHZEIZ

H ouvoAikn TipR 36vnong (Tp1agovikd diavuouaTiké ddpoioua) rou TTPocdiopileTal cUNPWVA
pe To EN62841-1:

AeiToupyia epyaciag: Asitoupyia Xwpig @opTio

Exktroptn kpadaouwv (ah) : 2,5 m/s2 [ Aiyérepo ABeBaidotnta (K) : 1,5 m/s2

ON/OFF

1. AIak6TITNG OKAVSAANG TOu BIAKOTITN 10XU0G

To epyaAcio Tapéxel Uo TPOTTOUG EKKivnong. Ma Tov TTPpWTO TPOTTO, TTATAOTE ATTAWG TN
oKav3dAn Tou S1aKOTITN Hia @opd, 6tav n ewreivh Evoeign Tng 006vng LCD avdyel repitrou 3
SeuTepOAeTITA PYOTEPQ, TTOTAOTE §aVA TN OKAVOAAN Tou S10KOTTTN.

INa Tov 3eUTEPO TPOTTO, TTOTAOTE TTPWTA TO KOUUTTi EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG TNG
086vng LCD ka1 aAAayng povadag pia @opd, 6Tav avdyel n ewreivi £vdei§n Tng o86vng LCD
wePiTTOU 3 BEUTEPOAETTTA APYOTEPQ, TTATAOTE TN OKAVSAAN TOU BIOKOTITN. ATTEAEUBEPWOTE TN
OKaVvSAAn Tou S1GKOTITN YIO VO OTOUOTAOETE TO EPYAAEio.
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1. KoupTri evepyotroinong/amevepyotroinang LCD kai aAAayig povadag 2. Kouprtri peiov 3. KoupTri
ouv 4. 066vn LCD

Edv 1O aVTIKEIJEVO TTOU TTPOKEITAI VO POUOKWOETE gival ouvdedepévo oTo epyaleio, n ieon aépa
TOU OAVTIKEINEVOU EPPAVIZETAI OTO HOAVOUETPO OTAV EVEPYOTTOIEITE TO EpyaAeio. Edv Sev utrdpxel
TiTToTa OUVSESEPEVO OTO £pyaAeio, TO HAVOUETPO gU@avider “0”.

Mrtropeite va puBpiocere TNV TTieon aépa oTo pavopeTpo. MNa va aAAdgeTe Tn povada amrd “Bar” og
“PSI”, ratioTe To koupTri On/off Tng 086vng LCD ka1 aAAayn povadag. Ma va au§AoeTe TNV TIPA
TNG TiEONG, TTATAOTE TO KOUUTTi ouv. Ma va PEIWOETE TNV TIPA TNG TTiEONG, TTATAOTE TO KOUMTTi MEiOV.
Mrtropeite va puBpiocere TNV TIPA Tieong peTadu 20 kPa (3 PSI) ka1 690 kPa (100 PSI).
AIMANIZONTAZX TO MMNPOZTINO ®QTIXTIKO

MPOZOXH: Mnv KoITATE OTO QWG Kal PNV BAETeTE amreudeiag TNV TNYR QWTOG.

TpaBAsre Tn okavddaAn Tou S10KOTITN 600 gival avappévn n Auxvia Tng 086vng LCD yia va avayel
n Auxvia epyaciag. H Adutra ouveyilel va avapel evw TaTiétal n okavddAn Tou 81akotrTn. H Auyvia
oBnvel auéowg HETA TNV ATTEAEUBEPWON TG OKAVOAANG TOU BIAKOTITH.

ZHMEIQZXH: XpnoI1puomoINoTE éva OTEYVO Travi yia Vo OKOUTTIOETE T BPWHIG a1Td TO PAKOS TNG
AdpTrag. MpooéETe va unv YPOTOOUVIOETE TO POKO TNG AGUTTOG, SIOPOPETIKA MTTOPEI VO PEIWTEI TOV
PWTICUO.

TYNEAEYZH

NMPOZOXH: Na BefaiwveoTe TAVTA OTI TO EpYAAEio gival ATTeEVEPYOTTOINHEVO Kl OTI £XEI A@aipeBei
N KACETA TNG YTTATAPIOG TIPIV EKTEAECETE OTTOINBNATIOTE Epyacdia oTo epyaleio. MpoodpTnon A
a@aipeon Tou CWARVA ETTEKTAONG:

1. Nagipadi kAeildwpartog 2. ‘E€¢odog aépa 3. ZwARVAG TTPOEKTACTG ME TIPOCAPHOYEN
MNa va ouvdéoeTe TOV CWARVA ETTEKTACNG OTO EpYalcio, EKTEAEOTE Ta akOAouba BApara:
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1. XaAapwaoTe 1o Tagipdd1 ac@daAiong TePIOTPEPOVTAG TO Aiyo apioTEPOCTPOPA.
2. EIcaydyeTe TOV TTPOCAPHOYEN TOU CWARVA ETTEKTACNSG OTO
£€80d0¢ aépa 600 ptropei va del Aiyo okAnpd.
3. Z1ePEWOTE TO ACPAAIOTIKO TTagIpdadI TTEPIOTPEPOVTAG TO OTABEPG Se§I60TPOPO
Ma va agaipéoeTe TOV CWAARVA ETTEKTACNG ATTO TO £pyaAEio, ekTEAEDTE TN S1adIKaoia
E£YKATAOTAONG AVTIOTPOPA.
MPOXZOXH: ApouU cuvdéoeTe TOV CWARVA €TTEKTAONG, BEBaIwOEiTE OTI £XEI EI00XOEi OTN CWOTA
0¢on Kol ao@AAITHEVOG KOAG.

2

1. BeAéva aBAnTIKAG uTTdAag 2. Npoocappoyéag BaABidag Presta 3. ZTrpiyua Tpocappoyéa 4.
Kwvik6g Tpocappoyéag 5. Avramropag AogoTunTog

O1 TTpocapuoyEig HTTOPoUV vVa aroBnKeuToUV OTO OTAPIYHA TTPOCAPHOYED TOU EpyaAgiou
OTTWG QaiveTal oTnNV €IkOva. Eiocaydyere Tn BeAdva aBANTIKAG PUTTAAAG OTOV TTPOCAPHOYED TNG
BaABidag presta piv Tn CUVEECETE OTO OTHPIYUA TOU TTPOCOAPHUOYEQ.

AMNOGHKEYZH TOY ZQAHNA ENEKTAZH

1. ZTAPIYHO CWARVA ETTEKTOONG 2. ZWARVOG ETTEKTAONG E TIPOCAPHOYED

O owARVAG ETTEKTAONG PTTOPEI VO OTEPEWOEI OTO GTAPIYHO TOU CWARVA ETTEKTACNG TOU
egpyalgiou.

AEITOYPTIA

ZHMEIQZH: O1 Tumrikoi Trpocappoyeig diapépouv avaAoya PE T XWpEA.
XpnoiyotroiwvTag Tov Tpocappoyéa BaABidag Schrader

1. ZeSITTAWOTE TOV OQIYKTPO TOU TOOK AéPal.

2. LuvdéoTe TO TOOK aépa oTo OTEAEXOG TNG BaABidag.

3. AiImAwoTe OTOBEPG TOV OPIYKTAPA TOU TOOK APa.
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4. EvepyoTroINOTE TO EPYOAEIO Kal, OTN GUVEXEIQ, PUBUIOTE TNV TIUNA TTiECNG TTOU €ival KATAAANAN

yia T0 EAAOTIKO XPNOIHOTIOIWVTAG TO HOVOUETPO.
5. ZuveyxioTe va TpafdTe Tn oKavAdAn Tou SIaKOTITN MEXPI VO OTAUOTAOEI TO EpyaAgio. To eAaoTIkO

(POUCKWVEI PHE TNV KOBOPIoHEVN TTiEDT.

1. Z@IykTApag TookK aépa 2. ZTéAexog BaABidag 3. Took aépa

XpnoiyoTtrolwvTag Tov Tpocappoyéa BaABidag Presta

1. XaAapwoTe 10 TTaINad1 ao@daAiong oto oTéAeXog TnG BaABidag.

2. ZeBITTAWOTE TOV OQPIYKTAPA TOU TOOK aépa

3. ZuvdéoTe Tov Tpooapuoyéa BaABidag Presta oto oTéAexog Tng BaABidag kail, 0TN CUVEXEIQ,
OUVS£OTE TO TOOK aépa oTOV Trpocappoyéa BaABidag Presta.

4. AMTAWOTE OTABEPG TOV CQPIYKTAPA TOU TOOK O€Pal.

5. EvepyotmroinoTe 10 EpyaAgio Kal, 0T CUVEXEIQ, PUBUIOTE TNV TIUR TTiEONG TTOU gival KATAAANAR
YIa TO EAAOTIKO XPNOIUOTTOIWVTAG TO HAVOUETPO.

6. ZuveyxioTe va TpafdTe Tn oKAvOAAN Tou SIGKOTITN PéEXPI VO OTANOTAOEI TO EpyaAgio. To eAaoTIKO
(POUOKWVEI UE TNV KaBopiopévn Trieon.

7. AQaipéoTe TO TOOK aépa Kal Tov Tpooapuoyéa BaABidag Presta kal, oTn ouvéxela, o@igte T0

Ao @AAICTIKO TTAgINGSI.

1. Nagipadi acpdaAiong

1. NMpooapuoyéag BaABidag Presta 2. Took aépa 3. Z@IyKTAPAG ToOK aépa 4. XTéAexog BaABidag
XpnoipgotrolwvTag Tn BeAdva aBAnTIKAG HTTAAAG | TOV KWVIKO TTpocapuoyéa/AogéTunTto
Tpooapuoyéa

MTTopEiTE VO (POUCKWOETE PHIKPOOVTIKEIPEVA OTTWG 0OANTIKEG MTTAAEG | AIWPOUUEVOUG CWANVEG.
MNa va pouokwoeTe aBANTIKEG MTTAAEG, XPNOIMOTIOINGTE TN BeA6va aBAnTIKAG PTTdAag. MNa va
(POUCKWOETE TOUG TTAWTOUG CWANRVEG, XPNOIUOTIOINCTE TOV KWVIKO TTpocappoyéa | Tov AogéTunto
Tpocaployéa.

1. ZeSITTAWOTE TOV OPIYKTAPA TOU TOOK Qépa.

2.ZuvdéoTe TN BeAOva aBANTIKAG HTTAAAG | TOV KWVIKO TTpocapuoyéd 1 Tov Ao§éTunTto
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TTPOCUPUOYEN OTO TOOK O€POQl.

3. AITAwoTE OTOOEPA TOV OPIYKTAPA TOU TOOK QéPa.
4. Eicayayete Tn BeAOva aBANTIKAG MTTAAAG ) TOV KWVIKO TTPOCOPHUOYEQ OTNV OTTH) TOU
AVTIKEIMEVOU.

5. EvepyoTtroiloTe T0 epyalgio Kal, 0Tn ouvéxeia, pubuioTe TNV KATAAANAN TIUA TTieong
XPNOI1UOTTOIWVTAG TO MAVOUETPO.

ZuveyioTe va TpAaBATe T OKAVSAAN TOu SIOKOTITN HEXPI VA OTAMATAOEI

TO gpyaAgio. To AVTIKEINEVO POUCKWVEI UE TNV KaBopIouévn Trieon.

/|

1. MNagipad: ao@daAiong

1. NMpooappoyéag BaABidag Presta 2. Took aépa 3. Z@IykTAPOG ToOK aépa 4. Kwvikog
mpocapuoyéag 5. Ao§oTounuévog TTPoCapUOYEAG

XpnoipotroiwvTag Tn BeAova abAnTIKAG HTTAAAG | TOV KWVIKO TTpocapuoyéa/AogéTunTto
mpocapuoyéa

M1TOpEIiTE VO POUCKWOETE MIKPOAVTIKEIUEVA OTTWG ABANTIKEG HTTAAEG 1} AIWPOUNEVOUG CWANRVEG.
Ma va pouoKwoeTe aBANTIKEG HTTAAEG, XPNOIMOTIOINOTE TN BeASva aOANTIKAG urdAag. MNa
VO (POUCKWOETE TOUG TTAWTOUG OWAAVEG, XPNOIUOTIOINOTE TOV KWVIKO TTpOoCapHoYyEd R} TOV
AogOTuNTO TTPOCAPHOYEQ.

1. ZeSITTAWOTE TOV OQIYKTAPA TOU TOOK A€Pa.

2.ZuvdéoTe Tn BeAdva aBANTIKAG UTTAACG i} TOV KWVIKS TTpocapuoyéa i} Tov Ao§oTunto
TTPOCUPHUOYEN OTO TOOK OEPOQ.

4. Kwvikog rpocappoyéag 5. Ao§oTounpévog TpocapuoyEag

3. AITAwoTE OTOOEPA TOV OPIYKTAPA TOU TOOK QéPa.

4. Eicayayete Tn BeAOva aOANTIKAG PTTAAAG ) TOV KWVIKO TTPOCOPHUOYEQ OTNV OTTH) TOU
AVTIKEIMEVOU.

5. EvepyoTtroiloTe 10 epyalgio Kal, 0Tn ouvéxeia, pubuioTe TNV KATAAANAN TIUA Trieong
XPNOIUOTTOIWVTAG TO MAVOUETPO.

ZuveyioTe va TpaBdre Tn oKavSAAn Tou S1IaKOTITN PEXP! VA OTOMATACEI TO Epyaleio. To
QAVTIKEIMEVO QOUCKWVEI HE TNV KOBOPIOHEVN TTiEO.
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CE€

DECLARATION OF CONFORMITY
Mini Air Compressor RDP-SAC20 solo

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFTOBOPHOCT,
Ye TO3V NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CrEAHUTE
cTaHAapT! 1 pasnopeaou:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto € conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och féljer foljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med falgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

2006/42/EU, 2014/30/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
07.11.2021

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlaSujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su

da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MNoa cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asBrnseM,
4YTO A@aHHOE n3aenme CoOTBETCTBYET CreayoLLMM
cTaHgapTam 1 Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLUAMNbHIOTb
3asBnsiemMo, Wo AaHe obrnagHaHHs BLLNOBLLae
HacTynHMM cTaHgapTam | HopmaTveam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva 4TI TO TTPOIGV AUTS
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW KAVOVIGHOUG
KOl TTPOTUTTA:

(MK) Hue nopa Halua nuyHa oAroBOPHOCT Aeka
0BOj NPON3BOA, € BO COrMAacHOCT CO CNefHuTe

CTaHgapaun n perynatueu:
| STER
EUR ME)goﬂ LTD

1231
Wm sofia
248 Lomsko shosse bvd
tex: +3592934°722

. A
/€ 7/2
Brand Manager: fﬂ{
Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocdus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpopaykT: AKymynaTopeH MUHU KOMMpecop
3anaseHa mapka: RAIDER
Mogen: RDP-SAC20 solo

€ NPoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CliegHUTe OANPEKTUBMU:

2006/42/EC Ha EBponewckusi napnameHT u Ha CbBeTta oT 17 man 2006 roamHa OTHOCHO
MaLUMHUTE;

2014/30/EC Ha eBponenckusi naprnameHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roauHa 3a

XapMOHU3upaHe Ha 3aKoHoaTesicTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YJieHKM OTHOCHO eJieKTpoMarHuTHaTta
CbBMECTUMOCT

U OTroBapsi Ha UBUCKBAHUATA Ha cCrnegHUTe CTaHOapTU:

EN 62841-1:2015
EN I1SO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT'
00L

Msicto n gaTta Ha usgaBaHe:

Codous, Bbnrapus BpaHa MeHuaXbp:
07.11.2021

Kpacumwup lMNetkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Cordless mini air compressor
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SAC20 solo

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

and fulfils requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

'EUROMASTER

Export L
e S0

Lomsko shosee
24:&( +369 2 934 07 22

Place&Date of Issue:

. L
%(’ € 7/'22
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

07.11.2021 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Mini Compresor
Trademark: RAIDER
Model: RDP-SAC20 solo

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015
EN ISO 12100:2010
EN 1012-1:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EURO

B "aaﬁ. sofia ‘231
248 Lomsko o
tax: +359
. v
el
Locul si Data aparitiei: %{/

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
07.11.2021 Krasimir Petkov
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SPARE PARTS

Ne spare part aty
1 Lock nut 1
2 Rubber interface 1
3 o-rings 1
4 Crossover sub 1
5 O-ring (large) 1
6 Plug the spring 1
7 Rubber plug 1
18 Tapping screw 1

27 chassis 1

28 Tapping screw 10

29 The silicone © 4 2

30 clamp 2

31 Rubber hose ® 7.5 1

43 Hair dryer handle 1

44 Button in the spring 1

45 Transparent lampshade 1
A Pump gear box 1
8 Shock absorbing rubber ring 1
9 Gear box body 1
10 cup 1
11 Leaf spring 1
12 @ 3 axis circlip (opening) 1
13 Small gasket 1

14 The piston rod 1
15 Balance weight 1

32 @ 3.5 axis circlip (opening) 1

33 696Z high speed bearing 1

34 The output shaft 1

35 Big gear 1

36 Oil bearing collar 1

37 Cross grooved disc head screw 2

38 Gearbox cover plate 1

39 Cross round head screw 4

40 The motor gear 1

41 The motor 1

42 The blades 1
B Pump circuit board welding 1
16 Sensing a 1
17 O-ring (small) 1
19 Control circuit board 1

20 Tapping screw 4

21 Good dragon switch 1

22 Square inductance 1

23 stents 1

24 According to the button 3

25 Display panel 1

26 The white light is on 1

46 Tapping screw 2

|Pro)
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FAPAHUMOHHU YCITOBUA 3A MALLUHU RAIDERY

MawwnuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu u npousBedeHn cbrnacHo gencreawmte B Penybnvka
Bbrrapus HopmMaTUBHY JOKYMEHTU U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKN M3NUCKBaHMS 3a 6e30nacHoCT.

CBHADBPXAHUE U OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO paBa 3a Teputopuata Ha Peny6nvka
Bbnrapus e kakTo cnefpa:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hu3nyecku nuua 3a enekKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OPMANYECKM NULIA 32 eNEeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuuTte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a oM3nNYECKM Nu1Lia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepunaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a lOpUAMYECKU NuLia 3a UHCTPYMeHTH oT cepusta Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pu3MYeCKM nuua 3a BCUYKN GEH3MHOBU MawuHK oT cepuunTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKN GEeH3UMHOBM MawiMHu oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmnyeckm nuua 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a lOpUAMYECKU NuLa 3a BCUYKK KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanuagHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiHeHa NpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa u uckaneH kacoB 60H nnu akTypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxa
MOZien, cepueH HoMep, MMe NOAMUC K NevaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KNuWeHTa,
Ye e 3anosHaT € rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn unv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3Mon3eaT camo Mo npefHa3HayYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
WHCTpyKuMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobXxoaMMO KnNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ nHcTpykumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocTt npy paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npegHa3HayeHne.
MaluvHaTa n3nckBa nepuoanMyHO NOYNCTBaHE U NoaxoasLua noaapbxXKa.
[apaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LBETHOTO NOKPUTUE Ha MaluMHaTa;

- 4aCTV U KOHCyMaTuBW, KOUTO MOANEexXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec n
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHU POIKU, TAMMOHM, F'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBaLLM PEMbBLM, CMPAYKU, MBKaB
Ban C uno, narepu, ceMepuHri, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBK KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psi3aHe,
CeKaun HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHMUM (3axBaTv U Obpxadn Ha
pexeLLUnsaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camara KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa caeeLy;

- HaCTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMM eNEeKTPUYECKN NPEANA3NTENN N KPYLLIKK;

- MEeXaHW4HM MOBPEeaMn Ha KOpryca 1 BCUYKM BbHLUHW eNleMEHTU Ha U3AENNeTo, BKIIUYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4y, NpeanasvuTenu 3a pexeLn MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasku, MHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencer,

- USANOCTHUTE NOBPEAU HA MHCTPYMEHTWUTE, NMPUYMHEHW OT NPUPOAHW GeAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOOAHEHUS,
3emeTpeceHns n ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

Pupma “EBpomactep U/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NoBpean MPUYMHEHW OT TPETU NN, KaTo ,EnekTpocHabanTenHm
OpyXecTBa”, NOBPeau OT BbHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus 1 nma
NpaBoTo Aa OTKaxe rapaHLUMOHHO obCnyXBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (MM HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3anMYeH 1N NUNcBaLl, MHAETUGMKALMOHEH ETUKET Ha MallVHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHAMNM NpU TPAHCMOPT, HEMPAaBUITHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MalUnHaTa;

- HanpaBeH OMNUT 3a HEOTOPU3MpPaHa CepBn3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEeAU, KOUTO ca MpWYMHEHW B CRefcTBMe Ha HempaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsTa 3a
ekcnroaraums) Ha MallvMHaTa OT CTpaHa Ha KIUeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBpPEeAU NPUYUHEHW B pe3ynTaTr Ha M3NOoN3BaHeTO Ha MalumHaTta B Apyra cpefda OCBeH npernopbyaHaTta oT
npov3soanTens (BNaxHOCT, TeMnepatypa, BEHTUNaUWs, HanpexeHve, 3anpaLieHocT 1 ap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MallMHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B creacTeue Ha HebpexHo BopaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAU NpUYMHEHN oT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbP UMK CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/ABYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GnokupaHe Ha apuratens

- noBpea B CreAcTBME HENPaBUMHO NOCTABEH UMW HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pedykTopHaTa KyTusl (npefaBkarta), NpUYnHeHa oT HeAOCTaTbYHO A06pO cMasBaHe (C rpec) Ha
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cbllata U MexaHu4deH yaap no 3agsukealiara oc.

- noBpeda Ha poTop WMNK cTaTtop, u3passBalla ce B CrensBaHe Mexay THX, CneAcTBMe Ha CTonsBaHe Ha
nsonauyunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapBaHe;

- noBpeaa Ha poTop UK CTaTop NpUYMHEHa OT NpeToBapBaHe UMW HapylleHa BeHTuUnaums, nspasssalia ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTopa Unm HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONMMYecTBOTO Macno B [ByTakToBaTa
cmec.

- IMNca Ha Macrno 3a pexeluarta Bepura unu HesatodeHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropMBHa cucTema;

- NUNCBaT 3alUTHU AUCKOBE, OMOPHW MNSIOTOBE MU APYrM KOMMOHEHTM KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKuusATa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NpefHa3HayYeHn 3a ocurypsBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuiHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLmAT Kaben Ha MHCTPYMEeHTa € yabimKaBaH U NOAMEHSIH OT KINEHTa;

- noBpefata e npuyvHeHa OT MpeToBapBaHe UMW fMnca Ha BeHTUMauus, HeAOCTaTbYyHO MMM HenpasBUITHO
CMasBaHe Ha ABWXeLLWTe Ce KOMMOHEHTN Ha U3AENNeTo;

- U3HOCBaHe 1nu GrokMpaHn narepu Nopaau NnpeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHa paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHeano ot BriokmpaH narep unu pasbuta BTynKa;

- pasbuTo LUMOHKOBO UMK Pe3boBO CbeaVNHEHME;

- noBpea B er.KMoY Uy eNEKTPOHHO yNpaBsrieHne NpuyrvHeHa oT npax Unv cyHynBaHe;

- NoBpefeHa peayKTopHa KyTus (rnmaea) NPUYMHEHO OT 3aCTOMOpsABaLLUS MEXaHWU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabvHa mexagy ByTano u UMNMHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe mexay 6yTano v UMNuHABbP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NpoabIkUTENHa paborta unu npax;

- NoBpeaeHO LIeHTPoBEeXXHO Koneno 1 cnupadka (MPOMEHeH LBST) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ 6rokupaHa cnupavka;

- CMyKBaHWS MO Koprnyca, NPUYMHEHN OT HenpaBUIeH MOHTaX Ha CBbp3BaLUy TpbOU, PUTUHIM 1 NOJ06HU;

- NIMNCa Ha KOMMOHEHTUN KOUTO Ca 4acCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUnHa ekcrnnoataums;

-Ha BcuYkM BofdHWM nomnu (6e3 notonsemuTe) K xuapocopu TpsbBa Oa Gbae MOHTMpaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxopgswms oteop. Npu xuapodopute NEepuoanyHO ce MpoBepsiBa HamnsAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansiraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWME! Xuagpodopute Raider c mexaHn4YeH npecocTaTt He U3KIo4YBaT aBTOMaTUYHO Npu niunca Ha Boga!

- noBpeda npuyMHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 BoAa, KOATO ce uspasasa B AedopMaums Ha YNbTHEHUATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NomMneHaTa 4acT.

- NOBPEeAV NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NPEeKOMEPHO nperpsisaHe;

CpoOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAuH MeceL.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a@ MaLLMHK, He NMOTBbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM eaVH MeceL, creq 3aKOHHUS
CpOK 32 PEMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsigHU yCTpoicTBa, kosiTo “EBpomactep MmnopT-Exkcrnopt” OO naBa 3a
TeputopusitTa Ha Peny6nuka Bbnrapusi, e kakTo cnegsa:

- 18 Meceuia 3a 6aTepusATa u 3apAAHOTO YCTpPoNCcTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO ycTpouncTBo oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMSAT CPOK 3ano4Ba Aa Teye OT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa MokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HVKHaNM Npy NpaBuIIHO Mon3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu nsbpoeHute no-gony
ycnoBwusi, Ypes 6e3nnaTtHo oTcTpaHsiBaHe Ha AedEeKTU Ha NPOAYKTA, 32 KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe [ia ce Jokaxe, Ye ce AbIKaT Ha AedekT! B MaTeprana unu npu npousBoAcTBOTO. ThproBeckaTta rapaHums
e BanugHa npv NpefocTaBsiHe Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NoMmbfHEeHa NpaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykTa u dumckaneH kacoB 60H unu aktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
MoZen 1 cepueH HoMep Ha akyMmyrnatopHaTa MalluHa, OKOMMMeKToBaHa ¢ 6aTepus U 3apsigHO YCTPOMCTBO, UMe,
MOAMNUC M MeyaT Ha TbproBeLa Npoaan KoMMneKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoANMC OT CTpaHa Ha
KNWEHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHMUTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha Nokyrkara.

[apaHuusiTa He nokpuea:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusita u 3apsiaHOTO YCTPOUCTBO;

- MOBPEAMN Bb3HWKHANW Npu TPaHCMOPT, MEXaHWYHWU MOBpean /Ha Koprnyca WM BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTW Ha
baTtepusaTa n 3apsagHOTO, BKIIOYUTENHO AeKOpPaTUBHW/, NPU APYrY BbHLLHW Bb3AENCTBUA U NpupoaHu 6eacteus
KaTo noXxapu, HaBOAHEHUS, 3eMETPECEHNS;

- edekT OT amopTM3aLusl, HOpMarHoO M3HOCBaHe U usxabsBaHe; MapaHuusaTa 3a GaTepusTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyavTe Ha:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIEKTa akyMynaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3n
NOMbJIHEH HA rapaHUMOHHATa KapTa;

- HapyLleHne Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unuv nunca Ha eTMkeTa Ha MpoM3BoAMTeNs BbpXy baTtepusita n 3apsgHoOTo
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Crnyyaum Ha MNOBpPEeau, MNPUYMHEHW OT HenpasBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauus), uanyckade, yaap, aanmBaHe ¢ Te4HOCTU, HeBpexHo GopaBeHe, 1 B Criydan, 4e BCUYKM KNeTKn
B BaTepusita ca U3TOLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;



- 3apexaaHe C HeopuUrMHamHu 3apsiiHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBaliMsT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOMCTBO €
yAbIDKaBaH UNW NOAMEHSIH OT KMUEHTA, WU APYr BbHLIHU Bb34EWCTBUS B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHUSTA
Ha NpoV3BOAUTENS;

- KOraTo € MpaBeH OMNWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, moaudmKkaumsa oT noTpebutens unu NpomeHu ot
HeyMbMHOMOLLEHM NMua unmn mpmu;

- Npy U3non3aBsaHe Ha 6aTepusitTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEAU MPUYMHEHN B PE3ynTaT Ha U3MoN3BaHETO U CbXpaHeHWeTo Ha GaTtepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyYaHaTa OT MPOW3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWUNauusi, HamnpexeHue,
3anpalleHocT 1 ap.);

- NPV TOKOBW yAapu, rpPbMOTEBULW, HABOAHEHWS!, MOXapW, OPYTY BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 ¢ ApYrv HENOAXOAALM UNK HECTAaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETK B cepBM3a Gatepun 1 3apsiaHM YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTTOBOPHOCT B Ciy4Yal, Ye He ca NMOTbPCEHN.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusTa Ha 33[1.

HesaBrcuMo OT ThbproBckaTta rapaHums npoaaBaqybT OTroBaps 3a Nvncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckara
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckarta CToka C AoroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo Ja NpeasiBn peknaMaums, kaTto noucka oT npofasaya Aa npvBefe cTtokata B CbOTBETCTBME C AOTOBOpa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbplUBaHE Ha PEeMOHT Ha cTokaTta
Unn 3amMsiHaTa  C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUSIT OT HEero HauuH 3a obeslleTeHne e
HenponopLWoHaneH B CpaBHEHWe C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye JageH HaumH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTPebWUTeNs € HenponopuuoHarneH, ako HEeroBoTO
n3nonasaHe Hanara pasxoAn Ha Npoaasava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrus Ha4nH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Ce NMPEeArnoxXu Ha noTpebuTens Apyr HaunH Ha obeslueTsiBaHe, KONTO He € CBbp3aH CbC
3HauMTEnNHW HeynobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cTtoka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANTbXeH
0a 9 npuBefe B CbOTBETCTBUE C OrOBOpa 3a npofax6a.

(2) MpuBexaaHeTo Ha noTpebutenckata CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba TpsibBa Aa ce u3BbpLun
B paMK1Te Ha €AUH MeCELl, CHUTaHO OT NPeAsiBSIBAHETO Ha peknamauusita oT noTpebutens.

(3) Cnen n3TMyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT MMa npaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3anrnaTeHaTta cymMa unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckaTta cTtoka CbrflacHo
un. 114.

(4) MpuBexpgaHeTo Ha noTpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e 6esnnatHo 3a
notpebutens. To He AbMXM pa3xodu 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBBbp3aHU C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa noHacs 3HaYnTenHn HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslueTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeacTBUE HAa HECLOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) MNpwn HecbOTBETCTBME Ha NOTpebuTeNckaTa cToka ¢ JoroBopa 3a npogaxba v korato noTpebutensaT
He e y[oBneTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumata no yn. 113, Ton uma npaso Ha M36op mexay efHa oT
CrneHVUTe Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe Ha 4OroBopa ¥ Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBABAHe Ha 3annarteHata cyma unu 3a HamanssaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTto TbproBeLbT ce cbrnacu aa 6bae M3BbplUeHa 3amsiHa Ha noTpebuTtenckata cToka ¢
HOBa UK Aa ce nonpaswu CTokaTta B paMKUTE Ha €ANH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusita ot notpeburtens.
(3) TbproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKAHE 3a pa3BarnsHe Ha [JoroBopa 1 ia Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
noTpebutens cyma, Korato crnef KaTto e yAoBMneTBOpWUn Tpu peknaMaummn Ha noTpedbutens Ypes n3sBbplLuBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKWUTE Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no yn. 115, e Hanvue cneaealla nosisa Ha
HeCBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa € JoroBopa 3a npoaaxba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HEeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebutenckara cToka ¢ JoroBopa e HeaHaumTenHo. Yn. 115. (1) MotpebutensaT Moxe Aa ynpaxHy NpaBoTo Cu
no TO31 pa3fen B CPOK A0 ABE roAMHW, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebuTenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa ga Teye npes BpemeTo, HeobxoaMMOo 3a nonpaskaTa unv 3aMmsiHaTa Ha notpebuTenckaTa
CTOKa UK 3a NocTuraHe Ha criopasyMeHvne Mexay npogasaya v notpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsaBaHeTo Ha NpaBoTO Ha NnoTpebuTtens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasBsBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



62  www.raider.bg

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

* SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

« SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

« SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederiie HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni rac¢un kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociSéene masine!

Popravka kvara priznatog sa na8e strane u garantnom roku se izvr8ava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da Kkoristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleZze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguraci i sijalice

- mehanic¢ka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrdcivaci, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaZe popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuéi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oste¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpuyHuTe anapatu “Pajoep” ce gnsajHmpanu 1 npom3BeAeHN BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTM 1 CTaH4apAuM BO COMMacHOCT co cute bapana 3a 6e36e4HOCT LWTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHata u ondat Ha rapaHuujaTta
Ycnosu Ha MapaHumjata
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHUOT NNACT W BaXXM O AATYMOT Ha KynyBarbe Ha NPou3BOAOT.
KynyBayoT/KOopuCHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaBo Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOMKY UCTMOT € BO rapaHTUPaHWOT Nepuos, [LOKOMKY rapaHTHUOT IUCT € NPaBUIHO MOMOSTHETU CO
MOTAVC U MeyaT of CTpaHa Ha NPOAAaBaYvoT Koj ro Mpofan ypeaoT, NOTNLWNNLLIAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [ieka e 3ano3HaeH CO YCMOBUTe Ha rapaHuujaTta u co rckarnia cMeTka unu cakTypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBah€ Ha eNleKTPUYHMOT anapar.
3a nonpaeka u peknamauuja ke 6ugar npuMeHu camo 4OGPO UCYUCTEHN MaLLMHW!
MonpaBkaTta Ha AebeKTU MPU3HATU Of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHUOT POK Ce U3BedyBa Ha CIIeAHNOT
HaumH: No Haw u3Gop v nonpaeamMe AedekTHUTE ypeay 6e3nnaTHo Unu r MeHyBame 3a HOBU JOKOSIKY ce
BO rapaHTHMOT POK 1 [OKOJIKY HE € MOXHO CepBHCHpatbe.
Ypepnot Tpeba Aa ce KOpPUCTM CTPOro Mo ynaTcTeaTta W NponucuTe NPONULLAHUM BO yNaTCTBOTO.
3a 6e3benHo paboTere CO eNEKTPUYHWOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBayoT Npes fa 3anoyHe CO KOPUCTEHE
Ha ypegoT, [la ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e36e4HOCT npu
paboTa 1 fa ro KOpUCTW YpeaoT 3a Toa LUTO € HaBedEeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YUCTEHE 1 aAEKBATHO OAPXKYBaH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- [yGerbe Ha GojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHK MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YETKMLM, BOAWYM, BarbaLy, PONKW, NOASIOLLKM, MOFOHCKM peMeHw, pnekcnbnnHo BpaTuno,

narepu, cemepuHru, knun, paboTHo Tpkano v ap.

- Onpema 1 matepujanu kako LToO ce: Paykn,kabnu, 6atepumn, KyTun, JoaaToum 3a HanojyBawe, bypriv, AuckoBu 3a
ceverbe, HOXeBU NaHuu, LWMUPITK, TPaHNYHULN, KOHEL, 3a ceverse 1 ap.

- CTONeHM enekTpMYHN OCUTypyBayn 1 3alTUTi

- MexaHuukn oLwiTeTyBawa Ha TernoTo Ha ypenoT, AeKOPaTUBHU efieMeHTH.

- 3awWwTunTa 3a ouMTe, 3alITUTA 3a Cevetbe, TYMUPaHW MIIoYKKM, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnasa, 3eMjoTpec U cri.
MoHnwTyBare Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHWLITY NonpaskaTa (PEMOHT) BO paMKWTe Ha rapaHTHUOT NEpMOZ, € BO CeAHMBE Cryvan:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He oAroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- Hanennnuara 3a ngeHTudukaumja 3aneneHa Ha Npovn3BoAoT € u3bpuLlaHa U e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuue koe He e OBNacTeHVOT cepBuc ce obuae aa ro nonpasar ypeaor.

- [lokorKy He ce MojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynotpeba Ha ypedoT (He cneam rv MHCTpyKUuunTe
HaBeeHW BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT Unmn Apyro nuue.

- [ledbKTOT € Npean3BuKaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapaToT

- OwretyBara nNpeaussukaHn of paboTa co AoTpajaHu (Mnu NOLWO NOCTABEHN) ENEMEHTH 3a cevetbe

- OwTeTyBaHaTa Ha POTOPOT WM CTATOPOT HacTaHare Kako nocneaula Ha ToneweTo Ha u3onaumjata
npeausBMKaHo of NPEKyMepHO KOPUCTEHE Ha anaparoT.

- OwTeTyBaHaTa Ha POTOPOT WM CTATOPOT Pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBake UMK OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BeHTUnauuja koja ce maHugecTmpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHE Ha KONEKTOPOT UMK HamoTKaTa.

- HegocTuraat 3alwTMTHUTE AMCKOBW, UNW APy IENOBW KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema U ce
HameHeTu 3a Aa ce ob6e3benmn 6e3benHo paboTere co ypeaoT Kora ce KOPUCTU NMPaBUIHO.

- EnekTpnyHnoT kaben Ha MaluMHaTa e NPOAOIPKEH UMK 3aMeHU Of] CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT oA NpeonTepeTyBakse, NMolla BeHTUnaumja u og HeA0BOMHO NOAMaYKyBake Ha NOABMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHn narepn nopaau NpeonToBapyBawe Unn fonrotpajHa pabora.

- CkpLueHo nerno 3a narepu of, cTpaHa Ha 6rnokupax narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHnKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLMOHKOBO UMK BUYLIECTO NeXuLITe

- OIJJTeTyBaH:a BO eneKkTpuKaTa 3a Kiny4oT Kako pe3ynTaT Ha npaillvHa nnin Kpwexe

- OwrTeTyBake Ha peayKuMoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo 0 MexaHW3amoT 3a 3akIlyyvyBaHe

- MojaBa Ha HeBooGKMYaeHa NabaBoCT NOMery KMUMOT ¥ LIMMMHAAPOT Kako peaynTaT Ha
npeonTepeTyBake, 4ONToTpajHa ynotpeda unum npatumHa

- 3aTerHaTtoct nomery KnvnoT 1 LMUHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
WK npatumHa

- OWITETEHO LEHTPANHOTO TpKano 1 kovHuuaTa(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneauua Ha pabota co
6rok1paHa koYHMLa

KpajHvoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € NprmeHa Bo cepucoT e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCK OZITOBOPHOCT 3a onpemara [JOKOMKY COMCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
Mecel Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nonpaeka Ha MalumHara!
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GARANCIJSKA 1ZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-rac¢un. Raéun skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporo¢ili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izro€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izklju€eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izklju€i iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzroéena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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E¢ouaia »RAIDER” £€xel oxed1a0Tel Kal KATAOKEUAOTEI GUPPWVa Pe TN AnpokpaTia Tng BouAyapiag oTtoug
KAVOVIOPOUG Kal Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPPOPPWON PE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexduevo kal TTEDIO EQPAPUOYNAG TNG EUTTOPIKAG Eyyunong
Eyyunon

H tepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpRoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utTnpeaia £mdIOPOwoNng ac@aAiouévog TTEPIGdOU eyyunong, EQACOV N KAPTA
£yyunong oupTTANpwOEi CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH KAl OPPAyida avTITTPOCWTTO, TTWANCE TN povada, n oTroia
uTTEYPA®PN a1Td TOV TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV CUVONKWY £yyUnong Kal OPOAOYIKI) TAUEIAKR pnxavh atrddeign
1 TIHOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIa TNG ayopdg.
Emiokeur) kai EToTpo@ég yivovtal dekTéG povo kabapidovTal unxaveég!
Kartdpynon avayvwpidetal ammé eAATTwpa £yyinon pag, £Xel wg €EAG: KATA TNV Kpion Hag, ipaoTe eAeUBepol
ETTIOKEUN EAQTTWUATIKWY OpYavo fj va avTikataoTabolyv Pe véa, OTTwG N £yyunaon Sev avavewveTal.
O1 OUOKEUEG TTPETTEN VA XPNOIMOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAQ Kal CUP@WVa JE TIG 0BnYiEg.
MNa va eGao@alioTei N ag@aAng AeIToupyia gival UTTOXPEWGON TWV TTEAATWYV Va gival £EOIKEIWPEVOG HE 0BNYiES yIa
N XPAON TwV Kavovwy acpdAeiag 1I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aogyxoAouvTtal ue autd Kal KUpiwg 0 oKoTrég TNG. H
povada atraiTei TrEPIOdIKOG KaBapIoudg Kal N CwaTr) ouvTripnon.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdre XpwHATOG TWV £PYyaAEiwy
- AVTOAAOKTIKG KOl avaAWGIPa, Ta OTTOIa UTTOKEIVTAI 0€ @B0pd TTou TTpoKaAEiTal atrd T Xprion, 0Trwg: Aitrn, Addia,
mvEA, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta MAgIAGPIA, oI KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKAUTITO G§ova aUpua, pOUAEUdv, o@payideg,
mOTOVI PE £va OQUPI CUPPOTITIKA, KATT.
- Ageooudp kal avaAwaoipa OTTwG: AaBEg, TN pUTH, UTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG,
OMiAn payaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, OTACEIG, dioKOI yia OTIABwAN, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia
Va TPOXWV KAAWDIO TO i8I0 KAAWDIO YIa PNXAVEG KOUPEUATOG YKAZOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikil BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AopdaAeieg PaTI aoPAAEIEG epyalgia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn ¢nuia o€ Tpdgeig Tou TTPOoKARBNKav atrd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEICHOI
K.ATT.
Améoupan atd Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxn UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOIEG:
- AouveTTAG (N KEVO) Tov augovta apiBud Tou apBpou autou e pia cUPTTANPWEEVN KAPTa £yylnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evreAwg Agitrel éva
- MNpooTaBei va aveTTiTpeTTn TTApéUBacn TNV TTApAEvoun KATaoKvwan Baong utmnpeaia
- ZnuI€G TToU TTPOKARBNKav Adyw KakKAG Xpriong (Un odnyieg) TnG CUGKEURG aTTd TOV TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znuia TTou TTPoKaAEgiTal AGyw TNG ATTPOCEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEURG
- BAGBN oT0 oTpOo@Eio 1} aTATN, TTou aTroTeAEiTal aTrd TO d€0IPO PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG Twv HOvwong TTou
TTPOKAAOUVTaI ATT® TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oT0 oTpO@Eio ) aTATN TTOU TTPOKAAOUVTAl ATTO UTTEPPOPTWAN N dlaTapayr agpITHoU, EKPPAZETal aTNV
ahAayr) Tou CUAAEKTN 1 TTEPIEAIGEIG
- Aev uTTGPYEl TTPOCTATEUTIKG BioKOI, TTAAKEG OTAPIENG A AGAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG BOMNAG TOU
HETOU KaI £XOUV WG OTOXO VA EEACPOAITEl TNV aOPAAR KAl CWOTH AEITOUpyia TOU
- To KaAWBIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VA QVTIKATACTAOE aTTd TOV TTEAGTN
- ZnUIEG TTOU TTPOKARBNKav a1rd uTrEP@OPTWON A N EAAEIYN agpIoPoU Kal AVETTOPKA AITTavon Twv KIVOUUEVWY
egapTnUaTWY
- PouAepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AGyw uTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia ) o€ okdvn
- Broken @épel koAGpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpaToTedo GWAIG PTTAOKAPEI i} OTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIdTNTAG TWV SOVTILV TWV OAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaopéva, Bapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAoUvTal aTrd T okévn A pRgn
- Broken kiBwtio TaxutATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal atrd TNV KAEIDAPIG punXavioud
- H gpedvion aguoikn amméoTaon PeTagu epBOAoU Kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, GUVEXH
Aeitoupyia fj o€ okdévn
- Z00o@ign peTagu euBOAOU kal TOU KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpyia i o€ GKOVN
- KateaTpappéva QuyoKkevTpeg TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYACIA KATA TO
OeaUEUPEVO PPEVO
H 1mpoBeapia yia éva avakaviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival péoa o€ éva unRva.
Epyaotipia ev gival uttebBuvol yia Ta epyaleia, alAtnta atmd Toug ISIOKTATEG TOUG €vVa UAVA META TNV VOUIUNG
TpoBeopiag yia emmokeun!
AvegapTtnTa o116 TNV EUTTOPIKN £yyUNON, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV
KOTAVOAWTIKWV ayaBwv e Tn auufaacn yia Tnv TwAnon ato TAaioio Tng ZEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
c € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



